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Considerando:

Que, de conformidad con el numeral 19 del Art. 23 de la
Constitucion Politica de la Reptblica, el Estado Ecuatoriano
reconoce y garantiza a los ciudadanos el derecho a la libre
asociacion con fines pacificos;

Que, el Titulo XXX, Libro I del Codigo Civil vigente,
faculta la concesion de personeria juridica a corporaciones
y fundaciones, como organizaciones de derecho privado con
finalidad social y sin fines de lucro;

Que, con Decreto Ejecutivo 3054, publicado en el Registro
Oficial No. 660 de 11 de septiembre del 2002, se expidio el
Reglamento para la aprobacion, control y extincion de las
personas juridicas de derecho privado, con finalidad social
y sin fines de lucro, sujetas a las disposiciones del Titulo
XXX, Libro I de la Codificacion del Codigo Civil;

Que mediante oficio No. 006418-07 DAJ-MA ingresado a
esta Secretaria de Estado el 13 de diciembre del 2007, con
tramite No. 2007-9801-MIES-E, la Directiva Provisional de
la Asociaciéon de Ayuda Social, y Cultural del Ecuador,
solicita a la sefiora Ministra de Inclusion Econdmica y
Social, la aprobacion del estatuto y la concesion de la
personeria juridica. La veracidad de los documentos
ingresados es de exclusiva responsabilidad de los
peticionarios;

Que, la Direccion de Asesoria Legal de esta Cartera de
Estado, mediante memorando No. 305-DAL-OS-JVG-08 de
7 de febrero del 2008, ha emitido informe favorable a la
peticion de la organizacion antes mencionada, siendo
documentos habilitantes del presente acuerdo, el acta
constitutiva con la noémina y firmas de los socios
fundadores; y, el estatuto social, entre otros; y,

En ejercicio de las facultades legales asignadas en Acuerdo
Ministerial No. 0011 de febrero 16 del 2007,

Acuerda:

Art. 1.- Aprobar el estatuto y conceder personeria juridica
a la fundacion denominada Asociacion de Ayuda Social, y
Cultural del Ecuador, con domicilio en la ciudad de Quito
Distrito Metropolitano, provincia de Pichincha, sin
modificacion alguna.

Art. 2.- Registrar en calidad de miembros fundadores a las
personas naturales que suscribieron el acta constitutiva de la
organizacion.

Art. 3.- Disponer que la organizacion una vez adquirida la
personeria juridica, proceda a la eleccion de la directiva y
su registro en este Ministerio. Igualmente este registro
tendra lugar cada vez que haya cambio de directiva, ingreso
o exclusion de miembros.

Art. 4.- El Ministerio de Inclusion Econdémica y Social
podra requerir en cualquier momento, de oficio, a las
corporaciones y fundaciones que se encuentran bajo su
control, la informacién que se relacione con sus actividades,
a fin de verificar que cumplan con los fines para las cuales
fueron autorizadas y con la legislacion que rige su
funcionamiento. De comprobarse su inobservancia, el
Ministerio iniciard el procedimiento de disolucion y
liquidacion contemplado en las disposiciones legales de su
constitucion.

Art. 5.- Este acto administrativo no es una autorizacion
para desarrollar actividades comerciales, programas de
vivienda, ocupar el espacio publico, lucrativas en general, u
otras prohibidas por la ley o contrarias al orden publico o a
las buenas costumbres, en el ejercicio de sus actividades se
estara a lo dispuesto en la ley y las ordenanzas municipales.

Art. 6.- Los conflictos internos de la organizacién deberan
ser resueltos internamente conforme a sus estatutos; y, en
caso de persistir, se someteran a la Ley de Mediacion y
Arbitraje, o a la justicia ordinaria.

El presente acuerdo entrard en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a 19 de
febrero del 2008.

f.) Ec. Mauricio Leén Guzman Subsecretario General,
Ministerio de Inclusién Econémica y Social.

MIES.- MINISTERIO DE INCLUSION ECONOMICA Y
SOCIAL.- SECRETARIA GENERAL.- Es fiel copia del
original.- Lo certifico.- f.) Ing. C. P. A. Sandra Cardenas V.,
Secretaria General.

No. 0588

Ec. Mauricio Le6n Guzman
SUBSECRETARIO GENERAL

Considerando:

Que, de conformidad con el numeral 19 del Art. 23 de la
Constitucion Politica de la Republica, el Estado Ecuatoriano
reconoce y garantiza a los ciudadanos el derecho a la libre
asociacion con fines pacificos;

Que, el Titulo XXX, Libro I del Cdédigo Civil vigente,
faculta la concesion de personeria juridica a corporaciones
y fundaciones, como organizaciones de derecho privado,
con finalidad social y sin fines de lucro;

Que, con Decreto Ejecutivo 3054, publicado en el Registro
Oficial No. 660 de 11 de septiembre del 2002, se expidio el
Reglamento para la aprobacion, control y extincion de las
personas juridicas de derecho privado, con finalidad social
y sin fines de lucro, sujetas a las disposiciones del Titulo
XXX, Libro I de la Codificacion del Codigo Civil;

Que, mediante oficio de fecha 11 de febrero del 2008, con
tramite No. 2008-3741-MIES-E, la directiva provisional de
la Fundacion Ser Libre, solicita a la seflora Ministra de
Inclusién Econdémica y Social, la aprobacion del estatuto y
la concesion de la personeria juridica. La veracidad de los
documentos ingresados es de exclusiva responsabilidad de
los peticionarios;

Que, la Direccion de Asesoria Legal de esta Cartera de
Estado, mediante memorando No. 382-DAL-OS-SR-2008
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de 14 de febrero del 2008, ha emitido informe favorable a
la peticion de la organizacion antes mencionada, siendo
documentos habilitantes del presente acuerdo, el acta
constitutiva con la ndémina y las firmas de los socios
fundadores; y, el estatuto social, entre otros; y,

En ejercicio de las facultades legales asignadas mediante
Acuerdo Ministerial No. 0011 de febrero 16 del 2007,

Acuerda:

Art. 1.- Aprobar el estatuto y conceder personeria juridica
a la Fundacién Ser Libre, con domicilio en la ciudad y
Distrito Metropolitano de Quito, provincia de Pichincha, sin
modificacion alguna.

Art. 2.- Registrar en calidad de miembros fundadores a las
personas naturales que suscriben el acta constitutiva de la
organizacion.

Art. 3.- Disponer que la organizacion, una vez adquirida la
personeria juridica, proceda a la eleccion de la directiva y
su registro en este Ministerio. Igualmente este registro
tendra lugar cada vez que haya cambio de directiva, ingreso
o exclusién de miembros.

Art. 4.- El Ministerio de Inclusion Econdémica y Social
podra requerir en cualquier momento, de oficio, a las
corporaciones y fundaciones que se encuentran bajo su
control, la informacién que se relacione con sus actividades,
a fin de verificar que cumplan con los fines para los cuales
fueron autorizados y con la legislacion que rige su
funcionamiento. De comprobarse su inobservancia, el
Ministerio iniciard el procedimiento de disolucién y
liquidacioén contemplado en las disposiciones legales de su
constitucion.

Art. 5.- Este acto administrativo no es una autorizacion
para desarrollar actividades comerciales, programas de
vivienda, ocupar el espacio publico, lucrativas en general, u
otras prohibidas por la ley o contrarias al orden publico o a
las buenas costumbres. Tampoco podra dirigir peticiones a
las autoridades en nombre del pueblo.

Art. 6.- Los conflictos internos de las organizaciones
deberan ser resueltos internamente conforme a sus estatutos;
y, en caso de persistir, se someteran a la Ley de Mediacion
y Arbitraje, o a la justicia ordinaria.

El presente acuerdo entrara en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a 4 de
marzo del 2008.

f.) Ec. Mauricio Leén Guzman, Subsecretario General,
Ministerio de Inclusion Econdmica y Social.

MIES.- MINISTERIO DE INCLUSION ECONOMICA Y
SOCIAL.- SECRETARIA GENERAL.- Es fiel copia del
original.- Lo certifico.- f.) Ing. C. P. A. Sandra Cardenas V.,
Secretaria General.

Nro. 0026-04-TC y 0027-04-TC

“EL TRIBUNAL CONSTITUCIONAL

En los casos acumulados signados con los Nos. 0026-04-
TCy 0027-04-TC (acumulados).

ANTECEDENTES:

Los sefiores Lautaro Aspiazu Wright y Ratl Gomez
Ordefiana, en sus calidades de Director y Procurador
Principal de la H. Junta de Beneficencia de Guayaquil, de
conformidad con el articulo 276, numeral 1, de la
Constitucion Politica de la Republica demandan la
inconstitucionalidad de la Ordenanza del Consejo
Provincial de Manabi que crea el Sistema de Apuestas
Permanentes, aprobada en sesiones ordinarias de 10 de
septiembre 'y 9 de octubre de 2003, asi como la
inconstitucionalidad de la Resolucion emitida el 2 de marzo
de 2004, por el Ex Gobernador de Manabi, en la que se
ordena la ejecucion y publicacion de la mencionada
ordenanza, actos publicados en el Registro Oficial No. 303
de 30 de marzo de 2004. Sefialan los demandantes que el
acto normativo aprobado por el Gobernador de Manabi,
mediante el “ejecutese” antes referido, es esencialmente
ilegal e inconstitucional, por cuanto no existe en nuestro
régimen juridico atribucion que faculte a los consejos
provinciales u otros organismos seccionales la creacion de
sistemas de apuestas, loterias, sorteos o juegos de cualquier
indole. Maés aun cuando dicha ordenanza violenta
flagrantemente el ordenamiento juridico vigente, pues,
contraria el Decreto No. 130 de 30 de diciembre de 1937
que prohibe expresamente los juegos de azar; y, el Art.
1509 del Caodigo Civil que establece que existe objeto ilicito
en los juegos de azar. En consecuencia, resulta
inconstitucional también el prenombrado ejectitese al violar
la seguridad juridica garantizada en el numeral 26 del
articulo 23 de la Constitucion Politica, al disponer se
ejecute una norma ilegal y violatoria de la Ley. Manifiestan
que la sancién dada a dicha ordenanza, a través del
ejecutese, fue extemporanea, de conformidad con el articulo
57 inciso primero de la Ley de Régimen Municipal en
concordancia con el articulo 59 ibidem. Sefialan que en
flagrante violacion al articulo 60 de la Ley de Régimen
Provincial, el sefior Gobernador de Manabi se permitio, por
siy ante si, y sin ampararse en norma legal ni constitucional
alguna, ordenar la publicacion de dicha ordenanza en el
Registro Oficial, aunque esta no fuera tributaria. Que en la
forma, el acto administrativo del “ejecutese” dado por el
Gobernador, no se ajusta a lo dispuesto en el articulo 121
del Estatuto de Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva; y, es nulo de pleno derecho, de
conformidad con lo establecido en el literal f del nimero 1
y en el nimero 2 del articulo 129 ibidem. Que en la emision
de la Ordenanza no se observd el tramite legal, fue
extemporanea y en arrogacion de atribuciones, ya que al
ordenar la publicacién en el Registro Oficial de ese acto
normativo, que no es de naturaleza tributaria, viold los
articulos 119 y 23 numeral 26 de la Constitucion Politica de
la Repuiblica, por lo que solicitan se declare inconstitucional
y se deje sin efecto la “Resolucion” que contiene el
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“ejecutese”, asi como la Ordenanza emitida por el Consejo
Provincial de Manabi en la que se crea el sistema
permanente de apuestas. El doctor Wilfredo Lopez
Dominguez, Delegado del Procurador General del Estado,
en su contestacion impugna la legitimidad activa de los
accionantes para presentar esta clase de demandas, de
conformidad con el articulo 277 de la Constitucion.
Manifiesta que la presente demanda carece de todo sustento
legal porque, aparte de traer a colacion disposiciones del
Codigo Civil o de la Ley de Régimen Provincial para
intentar explicar por qué la norma impugnada es
inconstitucional, la propia Ordenanza, debidamente
motivada, legitima su constitucionalidad cuando se sustenta
en los preceptos contemplados en los articulos 231 y 232 de
la Constitucion. Que lo que persigue la resolucion emitida
por el Gobernador de Manabi es la autogestion para atender
las multiples necesidades de educacion y salud en la
provincia de Manabi. Que es insostenible senalar que se ha
violado el articulo 119 de la Constitucion por incumplir el
Decreto Supremo No. 130, ya inaplicable por efectos de la
propia Constitucion, por lo que solicita se deseche la
demanda planteada. Los sefiores Prefecto Provincial (E) y
Procurador Sindico del H. Consejo Provincial de Manabi
manifiestan que la presente demanda carece totalmente de
fundamentos legales, que no reune los requisitos que
determina el articulo 2 del Reglamento de Tramite de
Expedientes en el Tribunal Constitucional. Que no se ha
fundamentado debidamente la supuesta violacion de
preceptos constitucionales emitidos en dicha Ordenanza.
Que el informe favorable del sefior Defensor del Pueblo, asi
como la presente demanda, carece de motivacion, por lo
que no cumple con dicho requisito y viola la disposicion
establecida en el numeral 13 del articulo 24 de la
Constitucion Politica de la Republica, por lo que no debid
ser aceptada a tramite, sino que debid ser inadmitida de
plano, de conformidad con el articulo 6 del indicado
Reglamento. No se ha establecido si las demandas
planteadas son por el fondo o por la forma de la
Ordenanzas. Que por no haber sido citado en la segunda
demanda el sefior Procurador General del Estado alega la
nulidad de todo lo actuado en el expediente a partir de la
aceptacion al tramite de la demanda en mencion. La
Ordenanza impugnada fue dictada al amparo de la
Constitucion Politica de la Republica y demas leyes de la
materia, en atencion a las atribuciones que, en virtud de la
autonomia de la cual gozan los Gobiernos Seccionales
Autéonomos como el H. Consejo Provincial de Manabi,
poseen, por lo que solicitan se deseche la demanda
propuesta. Con estos antecedentes, para resolver se realizan
las siguientes,

CONSIDERACIONES:

PRIMERA.- El Pleno del Tribunal Constitucional es
competente para conocer y resolver el presente caso de
conformidad con los articulos 276, nimero 1, de la
Constitucion, Arts. 12, ntimero 1,y 62 de la Ley del Control
Constitucional, y Art. 1 y siguientes del Reglamento de
Tramite de Expedientes en el Tribunal Constitucional.
SEGUNDA.- Los peticionarios se encuentran legitimados
para interponer esta accion constitucional, de conformidad
con los articulos 277, nimero 5, de la Constitucion, y 18,
letra e), de la Ley del Control Constitucional, toda vez que
cuentan con el informe de procedencia emitido por el
Defensor del Pueblo que corre a fojas 26 y 27 y de 27 a 30,
respectivamente, de los procesos acumulados. TERCERA.-
No se ha omitido solemnidad sustancial alguna que pueda

incidir en la resolucion de la causa, por lo que se declara su
validez. CUARTA.- Mediante esta accion constitucional se
impugnan los siguientes actos normativos: a) la ordenanza
provincial que crea el sistema de apuestas permanentes,
aprobada por el Pleno del Gobierno Provincial de Manabi el
10 de septiembre y 9 de octubre de 2003; b) la Resolucion
que ordena el “ejectitese” de la mencionada ordenanza,
firmada por el Gobernador de Manabi el 2 de marzo de
2004. Los dos actos impugnados fueron publicados en el
Registro Oficial No. 303 de 30 de marzo de 2004.
QUINTA.- La inconstitucionalidad de ambos actos fue
demandada por separado, pero en virtud de que esta
Magistratura consideré que se trata de actos conexos no
cabia dividir la continencia de la causa, por lo que se
dispuso su acumulacion. SEXTA.- Los demandantes
fundamentan la impugnacioén de constitucionalidad de los
actos, materia de la presente accion, sefialando violaciones a
la legislacion secundaria, intentando derivar con ello la
inconstitucionalidad de la actuacion de las autoridades
demandadas por supuesta violacion al Art. 119 de la
Constitucion Politica de la Republica en el sentido de haber
ejercido atribuciones no consignadas en la Constitucion y
en la ley, asi como también por supuesta violacion del Art.
23 numeral 26 del mismo cuerpo normativo en tanto
consideran que se afecta la seguridad juridica. Consideran
que se viola el Art. 1 del Decreto No. 130 de 30 de
diciembre de 1937, mediante el cual unicamente se permite
a la Junta de Beneficencia de Guayaquil la organizacion
permanente de juegos de azar, basicamente como forma de
proteger recursos a favor de sectores mas necesitados de la
sociedad; el Art. 1482 (anterior 1509) del Codigo Civil que
indica que hay objeto ilicito en las deudas contraidas en los
juegos de azar; y, los articulos 57, 59 y 60 de la Ley de
Régimen Municipal que establece cuestiones de tramite
para la publicacion de las ordenanzas provinciales; por lo
que consideran que los actos impugnados son nulos de
acuerdo al Estatuto de Régimen Juridico y Administrativo
de la Funcion Ejecutiva. En ocasiones puede ocurrir lo que
se conoce como violaciones indirectas a la Constitucion, es
decir, que la afectacion realmente se produce contra
legislacion secundaria que se deriva o podria encontrar
conexion con la norma suprema. No se debe olvidar que la
Constitucion es un cuerpo organico y dogmatico, por lo
tanto, sus normas generalmente son desarrolladas en otras
para que encuentren mejor aplicabilidad. De todos modos,
las violaciones directas a los preceptos constitucionales
ameritan la interposicion de procesos constitucionales, pero
no toda infraccion a la Constitucion significa que se pueda
demandar mediante tales procesos, sino que existen
situaciones en que las demandas deben presentarse ante
otras vias previstas en el ordenamiento juridico para
proteger la ley, y en consecuencia la Constitucion, como, en
todo caso, ocurriria en la presente accion. SEPTIMA.- En
las acciones de inconstitucionalidad, el analisis se restringe
a comprobar la conformidad o no con la Constitucion de las
normas que se impugnan y no su conveniencia o
inconveniencia. Quien ejerce potestad normativa, en este
caso el Consejo Provincial de Manabi, a través de la
emision de ordenanzas de conformidad con el inciso
segundo del articulo 228 de la Constitucion, tiene libertad
para adoptar decisiones orientadas a dar solucion a
problemas sociales a través de la aprobacion de preceptos
normativos, aunque esa libertad tiene un limite: los
preceptos constitucionales. De conformidad con el método
topico, base de la interpretacion constitucional, el Tribunal
Constitucional debe analizar si la respuesta normativa que
se ha dado al problema planteado traspasa o no el limite
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fijado en la Constitucion, es decir, se busca evitar que se
den soluciones que no se deben dar dentro del marco
constitucional. OCTAVA.- El inciso segundo del articulo
119 de la Constitucion dice: “Aquellas instituciones que la
Constitucion y la ley determinen, gozaran de autonomia
para su organizacion y funcionamiento™; el inciso segundo
del Articulo 228 del mismo cuerpo normativo dice: ““Los
gobiernos provincial y cantonal gozaran de plena
autonomia y, en uso de su facultad legislativa podran dictar
ordenanzas, crear, modificar y suprimir tasas Yy
contribuciones especiales y mejoras”. NOVENA.- El
articulo 231, inciso primero, de la Constitucion Politica del
Estado establece: ““Los gobiernos seccionales autdnomos
generaran sus propios recursos financieros y participaran
de las rentas del Estado, de conformidad con los principios
de solidaridad y equidad™; y, el articulo 232 de la Carta
Magna dispone: ““Los recursos para el funcionamiento de
los organismos del gobierno seccional auténomo estaran
conformados por: 1) Las rentas generadas por ordenanzas
propias...”. DECIMA.- De la revision de los considerandos
de la ordenanza cuya constitucionalidad se impugna, asi
como de su parte resolutiva, se establece que el Gobierno
Provincial de Manabi precisa captar nuevas rentas para
orientarlas a la solucién de las necesidades basicas de la
comunidad, a cuyo fin crea un sistema de apuestas
permanentes, disponiendo que los recursos econdmicos
obtenidos en el mencionado sistema seran invertidos en
proyectos sociales, siendo uno de los beneficiarios el
Patronato de Servicio Social del Gobierno de la Provincia.
Mas aun, la propia norma del Art. 1 de la Ordenanza
Provincial de Manabi, que crea el Sistema de Apuestas
Permanentes, ratifica que su creacion obedece a la
necesidad de contar con fuente adicional de financiamiento
de proyectos sociales, que se materializan en la orientacion
del 30% al Patronato de Servicio Social para la ampliacion
de la cobertura de los proyectos sociales; mientras el otro
70% serd administrado directamente por el Consejo
Provincial de Manabi e invertido igualmente en proyectos
sociales, conforme los Arts. 1 y 2 de la invocada
Ordenanza, la misma que se encuentra debidamente
motivada, entendiéndose que el 100% de los recursos
obtenidos, no podran ser utilizados en gastos corrientes de
las entidades beneficiadas. DECIMA PRIMERA.- De lo
expuesto se determina que el Gobierno Provincial de
Manabi ha actuado dentro de las atribuciones que le
confiere la Constitucion para buscar el bienestar de sus
habitantes; de igual manera, el Gobernador de la Provincia
al firmar el “ejectitese” de la ordenanza ha dado paso a un
legitimo interés de las autoridades provinciales, por lo que
no se encuentra contraposicion de los actos emanados por
las autoridades demandadas con la Constitucion Politica del
Estado; y, no es procedente que esta Magistratura revise
cuestiones exclusivas de legalidad por no ser de su
competencia, pero si manifestar que si bien no se puede
considerar intento de monopolio de la Junta de Beneficencia
de Guayaquil, por no ser una institucion con fines de lucro,
no es procedente tratar de anteponer el Decreto de 1937,
emitido en otras circunstancias politicas y sociales distintas
a las presentes, como es la diferente conformacion del
Estado de la época que no consideraba las autonomias
actuales, con la normativa vigente de la Constitucién que
prevé garantizar a las autoridades provinciales la busqueda
del mejor desarrollo para sus habitantes, por lo que, en la
jerarquia normativa, debe prevalecer necesariamente ésta
ultima.

Por lo expuesto y en ejercicio de sus atribuciones,
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RESUELVE:
1.- Desechar, por improcedente, la demanda de

inconstitucionalidad planteada por los sefiores Lautaro
Aspiazu Wright y Raul Gomez Ordefiana, en sus calidades
de Director y Procurador Principal de la H. Junta de
Beneficencia de Guayaquil, contra la ordenanza del
Consejo Provincial de Manabi que crea el Sistema de
Apuestas Permanentes, y la Resolucion emitida por el Ex
Gobernador de Manabi, mediante la cual se ordena la
ejecucion y publicacion de la mencionada ordenanza; 2.-
Reiterar que, por mandato de los Arts. 1 y 2 de la
Ordenanza Provincial que crea el Sistema de Apuestas
Permanentes, los recursos que se obtengan seran destinados,
en su totalidad, a la ejecucion de proyectos sociales; 3.-
Remitir copia certificada de la presente Resolucion a la
Contraloria General del Estado, a fin de que ejerza el
control respectivo, para el buen uso de los recursos
recaudados; 5.-Notificar a las partes y publicar en el
Registro Oficial”.

f.) Dr. Edgar Zarate Zarate, Presidente (e)

Razon: Siento por tal, que la resolucion que antecede fue
aprobada por el Tribunal Constitucional con siete votos a
favor (unanimidad) correspondientes a los doctores Roberto
Bhrunis Lemarie, Freddy Alfonso Donoso Paramo, Patricio
Herrera Betancourt, Ezequiel Morales Vinueza, Ruth Seni
Pinoargote, Nina Pacari Vega y Edgar Zarate Zarate; sin
contar con la presencia de los doctores Alfonso Luz Yunes
y Manuel Viteri Olvera, quien se encuentra con licencia, en
sesion del dia martes veinticuatro de julio de dos mil siete.-
Lo certifico.

f.) Dr. Arturo Larrea Jijon, Secretario General.

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL.- Es fiel copia del
original.- Revisado por ...... f) .. - Quito, a 8 de abril
del 2008.- f.) El Secretario General.

PLENO DEL TRIBUNAL CONSTITUCIONAL.- Quito,
01 de abril de 2008.- Las 11h00.- VISTOS.- En los Casos
Nros. 0026-04-TC y 0027-04-TC, acumulados, demanda de
inconstitucionalidad presentada por Lautaro Aspiazu Wright
y Ratl Gémez Ordefiana, en sus calidades de Director y
Procurador Principal de la Junta de Beneficencia de
Guayaquil, en contra de la Gobernacion de Manabi y el
Procurador General del Estado, agréguese al expediente la
peticion de ampliacion y aclaracién presentada por los
legitimados activos. En lo principal se CONSIDERA: 1.-
El petitorio cumple con lo establecido en el articulo 43 del
Reglamento Organico Funcional en la forma. 2.- En el
fondo, los planteamientos no estan fundamentados y su
contenido se refiere a preguntas e interrogantes que no
guardan relacion con la Resolucion. 3.- La Resolucion
adoptada que desecha la Demanda de Inconstitucionalidad
aborda y analiza todos los puntos materia de la demanda por
consiguiente no procede ninguna ampliacion o aclaracion,
ya que es suficientemente clara. En consecuencia se niega
la ampliacion y aclaracion solicitadas; las partes estén a lo
resuelto por el Pleno el 24 de julio de 2007.- Notifiquese,
publiquese y archivese.-
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f.) Dr. Edgar Zarate Zarate, Presidente (e).

Razon: Siento por tal, que la providencia que antecede fue
aprobada por el Pleno del Tribunal Constitucional con ocho
votos a favor, correspondientes a los doctores Roberto
Bhrunis Lemarie, Patricio Herrera Betancourt, Alfonso Luz
Yunes, Hernando Morales Vinueza, Ruth Seni Pinoargote,
Nina Pacari Vega, Manuel Viteri Olvera y Edgar Zarate
Zarate; sin contar con la presencia del doctor Patricio
Pazmifo Freire, en sesion del dia martes primero de abril de
dos mil ocho.- Lo certifico.

f.) Dr. Arturo Larrea Jijon, Secretario General.
TRIBUNAL CONSTITUCIONAL.- Es fiel copia del

original.- Revisado por ...... f) .o - Quito, a 8 de abril
del 2008.- f.) El Secretario General.

EL I. CONCEJO CANTONAL
DE LA LIBERTAD

Considerando:

Que es responsabilidad del Municipio resolver los
problemas mas importantes de higiene y abasto que se
comercializan en su jurisdiccion, especialmente el
mercadeo al por menor de los productos alimenticios;

Que es indispensable contar con una ordenanza que permita
regular todas las acciones que tienen relacion con la salud e
higiene del cantén La Libertad;

Que el Art. 14 de la Ley Orgénica de Régimen Municipal
establece como funciones primordiales del Municipio en el
Area de Salud e Higiene:

» Regular y controlar la calidad, elaboracion, manejo y
expendio de viveres para el consumo publico, asi como
el funcionamiento y condiciones sanitarias de los
establecimientos y locales destinados a procesarlos o
expenderlos.

» Autorizar para el funcionamiento de locales
industriales, comerciales y profesionales.

» Otorgar el servicio de cementerios, de mataderos y
plazas de mercado.

» Planificar, coordinar y ejecutar planes y programas de
prevencion y atencion social.

» Ejercer el control sobre las pesas, medidas y calidad de
los productos que se expenden en los diversos locales
comerciales de la jurisdiccion.

» Prevenir y controlar la contaminacion del medio
ambiente en coordinacidn con las entidades afines,

Que el Art. 63 numeral 18 de la Ley Organica de Régimen
Municipal permite al Ilustre Concejo Cantonal autorizar y
reglamentar el uso de los bienes de dominio publico; y,

En uso de las facultades que le confiere la Codificacion de
la Ley Organica de Régimen Municipal,
Expide:

LA ORDENANZA DE HIGIENE Y ABASTO DEL
CANTON LA LIBERTAD

TITULO 1

DEL CONTROL SANITARIO

CAPITULO 1

DE LA IMPLEMENTACION DEL
CONTROL SANITARIO

Seccion |
DISPOSICIONES GENERALES

Art. 1.- La presente ordenanza regulara la preservacion de
los principios elementales de higiene y salubridad para la
preservacion de la salud de la ciudadania del cantén La
Libertad.

Art. 2.- Para los efectos y aplicacion de esta ordenanza,
cuando se mencione en la misma higiene, se entendera lo
relacionado al funcionamiento, control sanitario de
establecimientos comerciales, provision minima de
servicios ~ higiénicos, control de camales y
comercializacion, conservacion de animales, proteccion del
medio ambiente y del uso de cementerios, panteones y
similares, salas de velaciones y servicios de funerarias.

De igual manera cuando se menciona abasto se entendera a
todo lo que tiene que ver con mercados, administracion de
mercados, comercializacion, conservacion y manipuleo de
alimentos, ferias libres, ventas ambulantes y control de
pesas y medidas.

Art. 3.- Objeto.- El control sanitario se ejercera a través del
conjunto de medidas de supervision, capacitacion,
informacion y difusion que permitan garantizar condiciones
de higiene y salud basica en sitios de expendio de productos
de consumo humano y de convivencia o reunion de
personas. Estas actividades también se relacionan con la
calidad de los productos a expenderse y propenderan a
vigilar que los mismos estén aptos para su consumo y no
constituyan un peligro para la salud de la poblacion.

Art. 4.- Ambito.- Las disposiciones de la presente
ordenanza se aplicardn en el territorio del canton La
Libertad, de acuerdo a los limites establecidos, segun la Ley
de Creacion del Canton La Libertad, publicada en el
Registro Oficial N° 168, del 14 de abril de 1993.

Art. 5.- Toda accién vinculada con el control sanitario que
tenga que realizar el Municipio de La Libertad, sera
regulada por las disposiciones de la presente ordenanza
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municipal y por aquellas relacionadas con esta materia que
sefiala el Codigo de Salud.

Art. 6.- Sera competencia de la Direccion de Higiene

Ambiental, Salud y Servicio Publico la implementacion del

control sanitario en las instalaciones de los siguientes

establecimientos o actividades comerciales del cantébn La

Libertad:

a. Mercados, supermercados, micromercados y tiendas de
abarrotes;

b. Consignacion de viveres y rutas;

c. Ventas ambulantes de productos de consumo humano;

d. Bares, discotecas, restaurantes, cafeterias, heladerias,
fuentes de soda, picanterias, fondas, comedores
populares, licoreras y cantinas;

e. Tercenas, pescaderias y productos carnicos en general,

f. Industrias alimenticias;

g. Mataderos en general y cajas de rastro;

h. Farmacias, droguerias y locales de expendio de
medicinas naturales;

i. Lugares destinados a recreacion como: teatros, cines,
estadios, galleras, coliseos, billares, casinos y afines;

j. Peluquerias, salas de belleza y anexos;

k. Hoteles, hostales y casa posada;

1. Moteles, burdeles y prostibulos;

m. Lugares de acopio y reciclaje de desechos sélidos; y,

n. En general, todos los sitios donde fabriquen, guarden o
expendan comestibles o bebidas de cualquier naturaleza
y, aquellos que constituyan lugares de convivencia o
reunion.

Seccion 11

DE LOS PERMISOS DE FUNCIONAMIENTO

Art. 7.- La Direccion de Higiene Municipal, otorgara

anualmente los permisos de funcionamiento que faculten el

ejercicio de las actividades sefialadas en el Art. 6, previo

cumplimiento de los requisitos estipulados y pago de las

obligaciones determinadas por el Municipio.

Los requisitos son los siguientes (anexo 1) por primera vez:

a. Solicitud dirigida al Director de Higiene Ambiental,
Salud y Servicio Publico acompaiiada de una especie
valorada de la institucion (anexo 2);

b. Fotocopia de la cédula de identidad;

c. Formulario de permiso de funcionamiento;

d. Certificados de pago de la patente municipal e impuesto
a los activos totales;

e. Carné de salud de todas las personas que laboran en el
negocio; y,

f. Ficha de calificacion e informe e inspeccion (anexo 3).
Los requisitos para renovacion son los siguientes (anexo 1):

e Patente del ultimo afio de pago.
o Carné de salud de todas las personas que laboran en el
negocio.

e Ficha de calificacion, informe e inspeccion.

Los adjudicatarios de los centros de abasto de propiedad del
Municipio deben presentar adicionalmente:

a. Carné del usuario;

b. Una foto tamano carné;

c. Convenio de uso de local vigente;

d. Ultimo pago de la tasa por convenio de uso; y,

e. Dos uniformes (en los casos de expendio de productos
alimenticios).

Art. 8.- Direccion de Higiene Ambiental, Salud y Servicio
Publico  otorgara  anualmente los permisos de
funcionamiento que faculten el ejercicio de las actividades
sefialadas en él.

Art. 9.- Los propietarios de los establecimientos
comerciales estan obligados a obtener el permiso de
funcionamiento en los noventa (90) primeros dias de cada
afio, de acuerdo al cronograma establecido por la Direccion
de Higiene Ambiental, Salud y Servicio Publico.

Art. 10.- Los certificados o carné de salud de las personas
que laboran en los negocios, incluirdn exdmenes de sangre y
analisis bacteriologicos correspondientes, segun el tipo de
actividad que se ejerza. Los certificados seran conferidos
por la Jefatura de Area del cantén o por el Centro Médico
Municipal del Canton La Libertad, conforme al
procedimiento determinado por la Direccién de Higiene
Ambiental, Salud y Servicio Publico, en coordinaciéon con
las autoridades de salud.

Art. 11.- Los establecimientos comerciales materia del
presente capitulo estan obligados a cumplir los requisitos
basicos de higiene respecto a pisos, paredes, pintura,
sanitarios, mobiliario, uniformes del personal, equipo,
utensilios necesarios, y en general, todos los aspectos que
contengan los instructivos que debera elaborar esta
dependencia de acuerdo al tipo de actividad que se realice.

Art. 12.- La Direccion de Higiene realizara las inspecciones
de los locales mencionados en cuyas actividades se haran
constar las condiciones higiénicas y sanitarias de los locales
visitados a base de una ficha de calificacion previamente
claborada (anexo 3). Este instrumento de valoracion servird
para la concesion del permiso de funcionamiento. De ser
necesario, en la ficha de calificacion se procederd a
especificar las adecuaciones basicas necesarias para cada
establecimiento, sefialando los plazos para su cumplimiento
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de acuerdo a las instrucciones previamente definidas por la
Direccion de Higiene Ambiental, Salud y Servicio Publico.

Art. 13.- La Direcciéon de Higiene Ambiental, Salud y
Servicio Publico, exigira en los casos en que el informe lo
determine, los analisis bromatoldgicos y microbiologicos
para el control de calidad de los alimentos, que seran
conferidos por los laboratorios que la propia Direccion
determine.

Art. 14.- Para favorecer el control sanitario adecuado, el
Departamento de Avaltos y Catastros en coordinaciéon con
la Direccion de Higiene Ambiental, Salud y Servicio
Publico, levantard un catastro especifico de los locales
comerciales sefialados, en el que se hard constar la
dimension del local, razén social, categoria, sectores y
condiciones fisico-sanitarias.

Art. 15.- Una vez que el permiso de funcionamiento haya
sido conferido, el propietario y las personas que laboran en
el establecimiento estan obligados a cumplir con los
preceptos sanitarios basicos. En caso de incumplimiento de
esta disposicion, la Comisaria Municipal estarda en
capacidad de retirar el mencionado permiso y aplicar las
sanciones a que la infraccion diere lugar.

Art. 16.- Ninguna actividad comercial de las sefialadas en
el Art. 6 de esta ordenanza, se encuentre o no ubicada en
propiedad municipal, podra realizarse si su propietario no
ha obtenido el permiso de funcionamiento otorgado por la
Direccion de Higiene Ambiental, Salud y Servicio Publico
y si no tuviere el convenio de uso de local en caso de
locales de propiedad municipal. Las actividades que no
cumplan con este requisito seran consideradas como
ilegales y el Comisario estd obligado a aplicar las sanciones
sefialadas en la presente ordenanza.

Art. 17.- Los permisos de funcionamiento para los
establecimientos serdn otorgados por la Direccion de
Higiene Ambiental, Salud y Servicio Publico, solamente en
aquellos casos en que su ubicacidén no contravenga ninguna
disposicion municipal (anexo 4).

Seccion 111
DE L AS INSPECCIONES PERMANENTES

Art. 18.- La Direcciéon de Higiene Ambiental, Salud y
Servicio Publico, a través de su personal autorizado,
realizard periodicamente el control sanitario a los
establecimientos sefalados para garantizar el uso de
practicas de higiene adecuadas y la prevencion de la
contaminacion de los alimentos que se expenden. El
personal dedicado a la preparacion y expendio de alimentos
debe cumplir las normas basicas referentes al estado de
salud, higiene personal y habitos en el manejo de equipos y
utensilios.

Art. 19.- Compete al propietario y mas personal tomar
medidas de prevencion para evitar enfermedades que se
transmiten por contacto directo con los alimentos y por via
cruzada entre alimentos crudos y cocidos. La Direccion de
Higiene Ambiental, Salud y Servicio Publico realizara las
inspecciones permanentes para garantizar su cumplimiento
(anexo 6).

Art. 20.- Las normas que en esta materia se encuentren
sefialadas en el Coédigo de Salud seran observadas por los
inspectores y autoridades municipales en sus actividades de
control.

Art. 21.- El personal de la Direccion de Higiene Municipal
y el Comisario o su delegado podra entrar libremente en los
locales cerrados o abiertos en cumplimiento de sus
funciones, sin que este hecho dé lugar a la acciéon por
violacion de domicilio. No se requerird, por tanto, orden
previa de autoridad alguna, y Unicamente se exigird la
presentacion de la credencial respectiva.

Art. 22.- El permiso de funcionamiento sera expuesto en
lugar visible del establecimiento a fin de facilitar las tareas
de inspeccion.

Seccion 1V

DE LAS SANCIONES Y PROCEDIMIENTOS PARA
SU APROBACION

Art. 23.- Por el caracter especial de las normas de este
capitulo no se reconoce fuero de ninguna clase.

Art. 24.- El Comisario Municipal es el Juez competente
para conocer, establecer e imponer las sanciones
establecidas en este capitulo.

Art. 25.- Quienes incumplan las disposiciones del presente
capitulo serdn sancionados, de acuerdo a la gravedad de la
infraccion y reincidencias, con una de las siguientes penas.

a.- Multa pecuniaria que irda desde un 20% de la
remuneracion mensual unificada  hasta 2
remuneraciones mensuales unificadas;

b.-  Suspension temporal del permiso de funcionamiento,
hasta por 15 dias; y,

c.- Decomiso de la mercancia cuando ésta no reuna las
condiciones para el consumo humano.

Las sanciones serdn impuestas de forma gradual, salvo que
algin articulo de esta ordenanza disponga otra sancion
explicita. En caso de reincidencia se aplicara la siguiente
hasta llegar a la cancelacion total del convenio o decomiso
de la mercaderia.

Art. 26.- Para la imposicion de cualquiera de las sanciones
detalladas en el articulo anterior se oficiara a las comisarias
municipales, que juzgaran en base al informe presentado
por los inspectores de higiene, el Administrador y siguiendo
el procedimiento que para las contravenciones establece el
Codigo de Procedimiento Penal.

Art. 27.- El pago de la multa se efectuara en la Tesoreria
Municipal.

Art. 28.- En el caso de decomiso de la mercaderia, ésta sera
puesta a 6rdenes del Comisario Municipal para el tramite de
ley.
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Art. 29.- El Comisario Municipal procedera con lo previsto
en el Codigo de Procedimiento Penal para el juzgamiento
de las contravenciones, debiendo hacerse el cobro de las
multas por intermedio de la Oficina de Recaudaciones
Municipales.

Art. 30.- Las sanciones previstas en este capitulo seran, sin

perjuicio de las establecidas en el Codigo de Salud, Codigo

Penal y otras disposiciones legales. Seglin el caso se pondra

al infractor a 6rdenes de la autoridad competente.
CAPITULO I

LA PROVISION MINIMA DE SERVICIOS
HIGIENICOS

Art. 31.- Ningln establecimiento donde se expendan
bebidas y comestibles o se brinde servicios de atencion al
publico con cualquier finalidad, podrda funcionar si no
tuviere instalado servicios higiénicos, en lugar visible, de
facil acceso a los vecinos y en nimero determinado de
acuerdo a la capacidad del local.

Art. 32.- Los servicios minimos que en cada
establecimiento o lugar de los citados en el articulo anterior
deben instalarse obligatoriamente, son:

e Urinario.
e Inodoro.

e Lavabo con agua fria.

Art. 33.- El propietario del establecimiento esta obligado a
mantener en perfecto estado de higiene la totalidad de su
local comercial, y en condiciones aptas para brindar su
servicio. Las infracciones a las disposiciones de este
capitulo, dependiendo de su gravedad seran sancionadas por
el Comisario con multas que oscilen entre 2 a 1
remuneracion mensual unificada, suspension temporal del
establecimiento o su clausura definitiva.

Art. 34.- Para poder funcionar, el propietario del
establecimiento debe obtener el permiso correspondiente en
la Direcciéon de Higiene Ambiental, Salud y Servicio
Publico, que se lo entregara si cumple con las normas
elementales de higiene y las regulaciones que para la
ubicacion de estos locales determine esta dependencia.

Art. 35.- Los servicios higiénicos que estan bajo la
jurisdiccion del Municipio brindaran este servicio hasta las
22 horas de lunes a viernes ademas los dias sabados,
domingos y feriados brindara este servicio hasta las 24
horas.

CAPITULO 111

DEL EXPENDIO DE CARNES Y DERIVADOS

Seccion |

DE LA INSPECCION, COMERCIALIZACION Y
DISTRIBUCION

Art. 36.- La inspeccion, comercializacion y distribucion de
carnes y derivados, estara bajo el control y responsabilidad
de la Direccion de Higiene Ambiental, Salud y Servicio
Publico, que ejercera estas acciones a través de las
siguientes personas:

a. Un veterinario;
b. Un inspector; y,

c. Los empleados que la Direccion destine a este servicio.
Art. 37.- Todos los empleados comprendidos dentro de este
capitulo, ejerceran sus respectivas funciones a o6rdenes del
veterinario municipal que actuara como Jefe de Camal.

Art. 38.- Ningin empleado podra ejercer el cargo sin la
constancia del certificado de buena salud, que lo habilite
para desempefiar dichas actividades.

Art. 39.- Son deberes y atribuciones del veterinario:

a. Concurrir a su lugar de trabajo, durante los dias y horas
que de acuerdo a la naturaleza y complejidad del mismo
se requiera;

b. Presenciar el desposte de ganado;

c. Realizar personalmente el examen de las reses

destinadas al desposte;

d. Analizar y calificar la carne y visceras del animal
despostado, y segin el caso ordenar la cremacion,
entierro (eliminacion) de la que no sea apta para el
consumo humano;

e. Ordenar examenes de laboratorio en los casos que
estime conveniente;

f. Llevar un registro para la anotacion diaria de los datos
concernientes al ntmero, calidad, procedencia del
ganado que ingresa para el desposte y su valor, la
calidad, peso de la carne que se destina al consumo
publico, el estado de las visceras y todos los demas
detalles que serd necesario para la buena
administracion;

g. Revisar que el transporte de ganado faenado se lo
realice en condiciones higiénicas; y,

h. Cumplir las demas obligaciones a que se refiere este
capitulo.

Seccion 11

DE LAS ESPECIES

Art. 40.- Solo animales de abasto podran ser sacrificados en

los camales y mataderos. No se permitira el sacrificio de

otras especies.

Son animales de abasto, los de las especies: bovina, caprina,

porcina, ovina, avear y otras que en futuro sean incluidas
oficialmente para su control.

Seccion 111
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DE LOS CAMALES Y MATADEROS

Art. 41.- Estan sometidos a lo que determina esta seccion,
los camales, frigorificos establecidos hasta la fecha y los
que se establecieron en el cantén La Libertad, que deberan
tener instalaciones y condiciones sanitarias que permitan
cumplir con los siguientes requisitos:

a. Recepcion de los animales y descanso en locales
adecuados;
b. Reconocimiento sanitario vivo;

c. Sacrificio;

d. Sangria;

e. Desuello y depilacion;

f. Evisceracion;

g. Descuartizado;

h. Inspeccion sanitaria y clasificacion; e,

i. Refrigeracion y conservacion.

Art. 42.- Se reconoce como matadero o sala de matanza a
los establecimientos construidos por el Municipio y los
particulares legalmente instalados, en el cantén La Libertad,
destinados al sacrificio de animales de abasto para el
consumo de la poblacion.

Cuando el aprovechamiento sea industrial, obligatoriamente
poseeran instalaciones de refrigeracion proporcionales a su
tamano.

Art. 43.- Para que funcionen como camales frigorificos y
mataderos particulares deberan estar autorizados en forma
legal, mediante permiso otorgado por la Direccion de
Higiene Ambiental, Salud y Servicio Publico y las
autoridades competentes del Ministerio de Salud.

Art. 44.- En el cantdn, los mataderos para ser autorizados
en su funcionamiento, deberan contar por lo menos con
sistemas adecuados que garanticen la inspeccion y den
mayor seguridad higiénica al consumidor.

Seccion 1V
DE LA INSPECCION Y CALIDAD

Art. 45.- Los animales del abasto se someteran a la
inspeccion veterinaria antes y después de ser sacrificados.
No podran faenarse, sin autorizacion del veterinario o de las
autoridades de salud correspondientes o en su defecto de las
autoridades de policia.

Art. 46.- Para la inspeccion en vivo, los animales a
sacrificarse deberan permanecer en los respectivos corrales,
en descanso, por un lapso minimo de doce horas.

Art. 47.- No se permitira el sacrificio de ningin animal de
abasto que presente sintomas de enfermedades, como

también lesiones que pudieran afectar e influir sobre su
calidad para el consumo humano.

Art. 48.- Las carnes, visceras y mas productos a utilizarse
en fabricas o establecimientos de productos carnicos, iran
acompaiiados de un certificado sanitario conferido por el
veterinario municipal, que acredite la procedencia, calidad y
estado sanitario.

Art. 49.- Estaran comprendidas dentro de la prohibicion del
Art. 47 los animales de abasto que presenten las siguientes
caracteristicas:

Carnes microbianas:

Septicemia gangrenosa, diarrea infecciosa, carbunco
bacteriano, tétanos, carbunco sintomatico, fiebre aftosa,
perineumonia infecciosa, cdlera del cerdo, mamitis
gangrenosa de la oveja, colera newcastle de las aves, rabia,
y septicemias hemorragicas.

Carnes parasitarias:

piroplasmosis,  anaplasmosis,  cisticercosis  bovina,
cisticercosis porcina, sarcosporidiosis.

Carnes toxicas:

Muerte accidental no seguida de sangria inmediata y e
invisceracion pronta.

Animales envenenados, cuando se comprobare intoxicacion
general putrefaccion generalizadas de todos los musculos.

Carnes febriles o fermentadas, cuando las enfermedades
determinadas por la fiebre son generalizadas a todos los
musculos.

Carnes sanguinolentas, cuando son producto de
enfermedades graves del intestino.

Carnes ictéricas:

Queda a juicio del veterinario el decomiso total, siempre
que considere necesario, fuera de los casos enumerados.

Se decreta el decomiso parcial en estos otros casos:

® Absceso en diferentes 6rganos o regiones del cuerpo,
siempre y cuando demuestren enflaquecimiento,
anemia, ictericia, metastasis o generalizacion.

® Actinomicosis, cuando la res presente perfecto estado
de salud y solo se observen lesiones localizadas.

e Actinobacilosis, cuando la enfermedad del animal se
encuentre localizada en la lengua, ganglios linfaticos,
sublinguales o en cualquier organo o region,
decomisandose estos 6rganos o regiones.

e Adenitis, caseosa ovina, cuando la res presente lesiones
de benignidad en ganglios y visceras y su estado general
de nutricion sea estable.

® Alteraciones posteriores al sacrificio, desecacion
exagerada, huevos 'y larvas de insectos,
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enmohecimiento  parcial,
visiblemente superficial.

putrefaccion  parcial o

Carnes parasitarias:  distomatosis, equinococosis,
estrongilosis, cerurosis, sarcosporidiosis. En los casos
de cisticercosis se procedera a decomiso total de la
carne, pero se puede utilizar el jamén (manteca) y el
cuero.

Por el elevado indice de infestacion por cisticercosis,
queda prohibida la elaboracion de longaniza y venta en
los centros de abasto u otros locales al publico en
general.

Cuando estas parasitosis internas determinen estados de
caquexia, etc, se juzgaran de acuerdo con lo dispuesto
para estos casos.

Carnes  estropeadas:  lesiones  traumaticas  no
complicadas (contusiones, heridas, fracturas,
luxaciones, etc.).

Degeneraciones diversas de 6rganos y tejidos (fibrosa,
pigmentaria, parenquimatosa, grasa amiloidea, cirrdtica,
cérea, etc.) que no entrafien estados generales
caquécticos o hidrohémicos.

Equimosis.

Ipostasias cadavéricas de poca extension.

Hidronefrosis.

Ictericia, cuando no hay caracteres que hagan sospechar
la presencia de una infeccion y que al someterse al oreo
o al frio, las carnes pierden la coloracién amarilla.
Igualmente cuando se compruebe que el tinte amarillo

obedece a una lipoxantosis.

Lesiones inflamatorias: artritis,
inflamatorios, gangrena local, etc.

linfagitis exudados
Meteorismo agudo sin complicaciones generalizadas de
toxemia bacteriana.

Matritis catarral hemorragica, purulenta, si no hay
sintomas que impliquen procesos mas graves.

Nodulos intestinales consecutivos a implantacion de
parasitos.

Pleuritis de diversa naturaleza, siempre y cuando no
hayan lesiones de generalizacion infecciosa o toxémica.

Paratuberculosis, cuando el animal se encuentra en buen
estado de nutricion.

Pigmentaciones anormales (argirosis, hemosiderosis,
melanosis, localizada. Etc.).

Telengectasia maculosa de ciertos organos (higado y
rifién).

Tumores simples.

Tuberculosis, el decomiso sera parcial inutilizando
todas las visceras de las cavidades toraxica o

abdominal, la cabeza, las manos, los testiculos y las
relaciones anatomicas y ganglionares de los focos
tuberculosis.

e Cuando las lesiones se hallen circunscritas en un solo
organos de la cavidad toraxica o abdominal y no exista
indicio alguno de la infeccion ganglionar ajena al
o6rgano enfermo.

e Cuando los tubérculos, aunque manifiestos en las
actividades aunque manifiestos en las cavidades
abdominales y toraxicos, estuvieren evidentemente
clasificados y no se vea ninguna otra lesion asociada ni
en las cerosas, no en los ganglios.

e Siempre que hayan motivos suficientes para dudar si la
carne de una res con lesiones tuberculosas, debe ser de
decomiso total y no parcial se procedera al decomiso
total.

Seccion V
DEL TRANSPORTE Y DISTRIBUCION

Art. 50.- El transporte a los sitios de expendio y
distribucion de carne, visceras y mas despojos procedentes
de animales de abasto, se realizara bajo las siguientes
condiciones:

a. Las carnes, visceras y despojos, seran transportadas, en
vehiculos cerrados o en vehiculos particulares
autorizados para el efecto por la Direccion de Higiene;
los cuales deberan estar suspendidos del techo de los
furgones, sin tocar el piso. Los vehiculos no deberan ser
descubiertos, para impedir el ingreso de insectos, polvo,
etc., y,

b. Los vehiculos destinados al transporte de carne y
subproductos no podran ser utilizados en otras
finalidades y, para su identificacion deberan llevar un
letrero claramente visible de color uniforme. La leyenda
del letrero sera indicada por la Direccion.

Queda prohibido transportar carnes y subproductos, en
vehiculos que no fuesen indicados en el literal a) de este
articulo.
Art. 51.- Las carnes y subproductos a transportes, fuera de
la sede del camal o matadero, irdn acompaiiadas de un
certificado otorgado por el veterinario municipal y de las
respectivas autoridades de salud, en las condiciones
previstas en el Art. 43.
Seccion VI
DE LOS ESTABLECIMIENTOS DE EXPENDIO
Art. 52.- Se entenderan por tercenas y carnicerias los
lugares donde se realiza la venta de productos carnicos y
sus derivados.
Art. 53.- Las tercenas y/o carnicerias seran de dos clases:

a. De primera o con frigorifico; y,

b. De segunda, las que carezcan de sistema de frio.
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Art. 54.- Las tercenas de primera o frigorificas funcionaran
fuera o dentro de los mercados municipales. Las de segunda
funcionardn unicamente dentro de los mercados
municipales.

Art. 55.- Tanto la calificaciéon de las tercenas, como de las
personas que laboran en establecimientos de procesamiento
y expendio de productos carnicos, se someteran a las
normas establecidas en el reglamento respectivo, de acuerdo
al Cédigo de Salud.

Art. 56.- El permiso de funcionamiento de tales
establecimientos, sera concedido por el Director Municipal
de Higiene, Salud, y Servicio Publico, previa inspeccion
ocular personal o por delegacion al medico veterinario
municipal, quien para el efecto emitira el informe
respectivo, y siempre que reuna los requisitos establecidos
en el Codigo de Salud.

El permiso tendra validez por un afio, a contarse desde la
fecha de expedicion y su renovacion se hara con un mes de
anticipacion a su caducidad, previo pago de la tasa
respectiva.

Seccion VII
DE LAS SANCIONES

Art. 57.- Las personas naturales o juridicas que sacrifiquen
animales, vendan o comercialicen productos carnicos de las
especies contempladas en el Art. 40 de esta ordenanza,
fuera de los camales, mataderos y sitios de expendio, seran
sancionados con una multa equivalente al valor de dichos
productos y con el decomiso de estos, asi como de haber
lugar, con la accion penal correspondiente.

Art. 58.- Los establecimientos de expendio que vendieren
carnes no autorizadas por el inspector veterinario, seran
suspendidas por el lapso de treinta dias y su reincidencia
con la clausura definitiva, sin perjuicio de las sanciones a
que se refiere el articulo anterior.

Art. 59.- Los camales frigorificos y empresas procesadoras
de productos carnicos, asi como los duefios de animales
faenados en mataderos, que infringieren las disposiciones
determinadas en esta ordenanza municipal, seran
sancionados con multas de oscilen entre 1 y 2
remuneraciones basicas unificadas, suspension temporal o
clausura definitiva. Las sanciones deben relacionarse con la
gravedad de la falta, la magnitud o la dimension de la
empresa.

Art. 60.- Los transportadores de carne que no dieren
cumplimiento a las disposiciones contenidas con los Arts.
50 y 51 de esta ordenanza, seran sancionados con el comiso
total del producto y su destruccion o eliminacion a costa del
infractor.

Art. 61.- Los funcionarios y empleados municipales, de
camales y mataderos que no cumplieren con lo dispuesto en
esta ordenanza, con respecto a cuanto concierne a sus
deberes y obligaciones, seran sancionados conforme a las
leyes de la materia.

Art. 62.- Las violaciones a las disposiciones de este
capitulo, seran juzgadas y sancionadas por el Comisario
Municipal.

Art. 63.- Para el efecto de las sanciones, hacen prueba las
declaraciones o partes escritos de un funcionario o
empleado del Departamento de Higiene.

Art. 64.- Para imponer las sanciones previstas en este
capitulo, el Comisario Municipal citard al contraventor y
seguird para aplicarle la pena, el trdmite establecido en el
Codigo de Procedimiento Penal para el juzgamiento de las
contravenciones de primera clase. Pero cuando se haya
probado la infraccién con las declaraciones o partes escritos
de un funcionario del ramo, el Comisario deberd sentar un
acta de juzgamiento sin articular prueba. Este documento
sera firmado también por el contraventor o por un testigo.
Seccion VIII

DISPOSICIONES GENERALES

Art. 65.- Autorizase a la Jefatura del Camal de La Libertad,
asi como a las empresas similares que se establecieren y a
las personas naturales que previamente demuestren a las
autoridades de salud y a la Direccion de Higiene Ambiental,
Salud y Servicio Publico, la eficiente instalacion de sus
camales o mataderos, para que realicen faenamiento de todo
tipo de ganado mayor y menor, y la comercializacion de
carnes y elaborados de acuerdo a lo estipulado en este
capitulo y en la ley.

Art. 66.- Los nombramientos del personal a que se refiere
este capitulo en el Art. 36 estaran sujetos a las leyes
pertinentes.

CAPITULO IV
DE LA CONSERVACION DE ANIMALES
Art. 67.- El presente capitulo comprende el control de:
a. Ganado mayor: vacunos, caballos y asnos;
b. Ganado menor: chanchos, ovejas y cabras;

c. Animales domésticos propiamente dichos: perros, gatos,
conejos y cuyes; Y,

d. Aves de corral: gallinas, pavos, patos y gansos.

Art. 68.- Queda terminantemente prohibido la conservacion
de vacunos, asnos, chanchos, ovejas y cabras en la
siguientes zonas de la ciudad: ZC, ZR2, ZMR, ZET, ZI,
ZEU; segun el Plan Regulador del Plan de Desarrollo
Urbano Cantonal.

Art. 69.- Se prohibe establecer criadores de carnes en la
siguientes zonas de la ciudad: ZC, ZR2, ZMR, ZET, ZI,
ZEU: segin el Plan Regulador del Plan de Desarrollo
Urbano Cantonal.

Art. 70.- La conservacion de carnes estara sujeta a las
disposiciones de la Comisaria y de la sanidad nacional, en
lo que respecta a la vacunacion antirrabica.

Art. 71.- Queda terminantemente prohibido conservar
perros y gatos en hoteles, pensiones, posadas, bares,
salones, restaurantes, fabricas de alimentos y en general en
todos los lugares de expendio de alimentos.
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Art. 72.- Se prohibe el mantenimiento de cerdos, cuyeras,
conejeras y aves de corral dentro de las siguientes zonas:
7ZC, ZR2, ZMR, ZET, ZI, ZEU, cuando se trate de fines
comerciales. Sus propietarios seran notificados para que en
el plazo de quince dias se reubiquen estos criaderos. En
caso de no hacerlo se le sancionara con un equivalente del
20% el valor comercial vigente por cada animal y de
reincidir se procedera a la clausura definitiva del local.

Art. 73.- Se permite la conservacion precaria de aves de
corral para el consumo en los hoteles, hogares, bares,
comedores, salones, etc., siempre que las condiciones
higiénicas sean satisfactorias.

Art. 74.- La conservacion de aves de corral con fines
industriales solo podra hacerse con el permiso de la
Direccion de Higiene Ambiental, Salud y Servicio Publico,
siempre que se disponga del espacio suficiente y las
condiciones de mantenimiento no constituya peligro para la
salud publica o molestias a los vecinos.

Art. 75.- El incumplimiento de las disposiciones constantes
en el presente capitulo ocasionara las penas de multa,
decomiso y sacrificio de los animales, segun los casos.

Art. 76.- Toda especie de ganado vacuno y menor que se
encuentre vagando por las calles, avenidas, parques y sitios
publicos sera decomisado y sacrificado y las carnes aptas,
seran entregadas alguna institucion de servicio social.

Art. 77.- Los propietarios de ganado vacuno que se
conserven en la zona urbana, seran notificados por el
Comisario Municipal, concediéndoles treinta dias de plazo
para su retiro. El incumplimiento serd sancionado con una
multa del 20% del valor del animal, previo al avalio
realizado por el médico veterinario municipal. La
reincidencia se sancionara con el doble de la multa y si
existiere una tercera vez, el animal sera retirado y rematado
en presencia del dueflo. El dinero producto de este remate
serda destinado al Patronato Municipal, para obras de
beneficencia.

Art. 78.- Para el caso del ganado menor, asi mismo
notificara el Comisario Municipal al propietario
concediéndole en plazo méximo de treinta dias para su
retiro y para el derrocamiento de chancheras y corrales. En
caso de no cumplirse, los duefios seran sancionados con una
multa del 20% del valor del animal, previo al pago
realizado por el médico veterinario municipal, la
reincidencia se sancionard con el doble de la multa y si
existiere una tercera vez, el animal sera retirado y rematado
en presencia del duefio. El dinero producto de este remate
sera destinado al Patronato Municipal, para obras de
beneficencia.

Art. 79.- Las chancheras y corrales que no fuesen retirados
por los propietarios seran destruidos con la maquinaria
municipal y los gastos correran a cargo del duefio.
TITULO 1l
DEL SISTEMA DE ABASTO
CAPITULO |

DE LOS MERCADOS Y CENTROS COMERCIALES

Seccion |

DE LA DIRECCION Y ADMINISTRACION DE LOS
MERCADOS

Art. 80.- En los mercados y centros comerciales
municipales ejerceran autoridad el Alcalde, el Director de
Higiene, el Administrador de Mercados o Centro Comercial
y el Comisario Municipal.

Art. 81.- El control de la seguridad y vigilancia de los
mercados y centros comerciales municipales que funcionan
en la ciudad de La Libertad estaran a cargo de la Direccion
de Justicia y Vigilancia con quien se coordinan dichas
actividades, que las cumplird con el apoyo del
Administrador de Mercados, Director de Higiene,
Comisario Municipal; Cuerpo de Policia Municipal y
personal de trabajadores asignados a tales areas.

Art. 82.- Para efectos y aplicacion de esta ordenanza,
cuando se mencione en la misma mercado o mercados
municipales, se entenderd centros comerciales, mercados,
patio de comidas u otras instalaciones de propiedad
municipal, regidos bajo esta ordenanza.

DE LA ORGANIZACION Y FUNCIONAMIENTO

Art. 83.- La organizacion, funcionamiento y control de los
mercados municipales del canton La Libertad, existentes en
la actualidad y los que se constituyeren a futuro, se regiran
por las disposiciones de la presente ordenanza.

Art. 84.- Los mercados municipales se clasificaran en
mayoristas y minoristas. Mayoristas se designaran a los
centros de abastecimiento de productos alimenticios cuya
comercializacion se la haga al por mayor, y su principal
funcion serd la de concentrar la oferta total disponible que
ingrese a la ciudad y abastecer permanentemente a los
mercados minoristas y mas sitios de distribucion y consumo
de alimentos de la ciudad de La Libertad.

La categoria de mercados mayoristas o minoristas la
conferira la Direccion de Higiene Ambiental, Salud y
Servicio Publico, dependiendo si el centro de abasto se
dedica a la comercializacion de productos al por mayor o al
por menor.

Art. 85.- En cada mercado habra un Administrador quien
sera el responsable ante las autoridades del Municipio de la
misma organizacion, funcionamiento y control del mercado
y del area exterior del mismo.

Art. 86.- Las funciones del Administrador de Mercados y
Centro Comercial son:

a. Cumplir y hacer cumplir las disposiciones contenidas en
esta ordenanza, Reglamento de Mercados y de las
resoluciones pertinentes que emanen del Concejo,
Alcalde, Direccion de Higiene u otras instancias
administrativas municipales;

b. Vigilar el correcto desenvolvimiento de las actividades
administrativas, el funcionamiento del sistema eléctrico,
agua potable, limpieza y estado de seguridad del
mercado;
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c. Controlar se mantenga en cada mercado una balanza o
romana, que sirva para verificacion del peso por parte
del publico, cuando la actividad del expendedor lo
amerite;

d. Vigilar que los viveres se expendan con sujecion a los
precios que constaran en las respectivas pizarras que los
vendedores exhibiran al publico;

e. Determinar los periodos y fechas en los que el mercado
se cerrara para proceder a una limpieza total, medida
que sera dada a conocer con la debida antelacion al
publico y dependientes de puestos;

f. Coordinar las labores de control con el personal del
mercado e inspectores municipales;

g. Controlar se cumplan las normas de higiene y medio
ambiente en el expendio de viveres;

h. Atender los reclamos que presente el publico y los
dependientes de los puestos de venta;

i. Presentar trimestralmente a la Direccion de Higiene un
informe de las acciones desarrolladas por la seccion,
que contenga ademds sugerencias para el mejor
desenvolvimiento; y,

j- Realizar todos los actos que por su naturaleza sean
compatibles con el cumplimiento de sus obligaciones.

Art. 87.- El horario de los mercados y centros comerciales
municipales seran establecidos en su correspondiente
reglamento y de no haberlo, se acogeran a los dias, horarios
y turnos aprobados por la autoridad municipal competente o
el administrador, no obstante, después de la hora de cierre,
s6lo podran quedar los comerciantes arreglando su
mercaderia para la venta del dia siguiente o efectuando el
aseo de su puesto, previo permiso otorgado por el
administrador del mercado. Fuera de estas horas, solo
podran ingresar los guardianes y personas autorizadas por el
Administrador.

Art. 88.- La Direccion de Higiene a través de la
Administraciéon de los mercados llevara el control general
de todas las actividades administrativas que se realicen en
los mercados de La Libertad. Estas dependencias seran las
llamadas a proporcionar todos los datos e informaciones
que le fueren solicitadas por el Concejo Municipal y
Alcalde. Llevaran ademas estadisticas que fueren
necesarias.

Art. 89.- El Administrador del Mercado requerira
periddicamente al comerciante la cancelacion puntual de los
valores por el uso del local, asi como la presentacion del
comprobante de pago, de no tener una respuesta positiva o
de no estar al dia en el pago de sus obligaciones por el uso
del local, comunicara a la Direccion de Higiene, quien hara
conocer esta novedad a la Direccion Financiera para que
proceda a su cobro y se dispongan las medidas pertinentes,
que podrian ser incluso la rescision del convenio y la
desocupacion del local.

Seccion 11

DE LA ADJUDICACION DE PUESTOS

Art. 90.- Las personas que aspiren ocupar un puesto en los
edificios, puestos o areas de los mercados municipales se
inscribirdn en la Oficina de la Administracion del Mercado
y Centro Comercial, luego de revisar la documentaciéon que
le solicitaren, se suscribird un convenio de uso del local,
donde se incluiran las clausulas pertinentes para el correcto
funcionamiento del mismo.

Art. 91.- Los puestos de los mercados seran adjudicados
por la autoridad correspondiente, previa solicitud de los
interesados y del cumplimiento de los requisitos previstos
en el respectivo reglamento y ordenanza.

Cuando dos o mas personas solicitaren la adjudicacion de
un mismo puesto vacante, se tomara como base la
responsabilidad y seriedad del solicitante, prefiriéndose a
los ciudadanos que por mds tiempo hubieren sido
vendedores en la poblacion donde se encuentre el mercado.
La Municipalidad se reserva el derecho de adjudicar los
puestos a las personas mas idoneas.

Art. 92.- El pago mensual por ocupacion de los puestos y
locales de los mercados municipales seran fijados por la
Municipalidad previo al estudio de la Direccion Financiera.

Art. 93.- Una misma persona no podra ocupar mas de un
puesto en un mismo mercado.

Art. 94.- El plazo de ocupacion de estos locales a personas
particulares sera de un afio, pudiendo renovarse el convenio
por periodos iguales, mientras los usuarios paguen
puntualmente las pensiones locativas, y acepten las leyes,
ordenanzas, reglamentos y demads disposiciones de las
autoridades municipales.

Art. 95.- La inscripcion y convenio de uso que autorice a
una persona para ocupar un puesto o local de los mercados
municipales seran intransferibles.

Art. 96.- Cuando el que ocupa un puesto en algun mercado
o centro comercial tenga que ausentarse por una semana o
mas, el Administrador o Inspector del respectivo mercado le
concedera la licencia.

En ningin caso el puesto permanecera cerrado y se lo
encargara a una persona idonea de conducta recomendable,
a satisfaccion del inspector del mercado.

El reemplazante debera cumplir con todos los requisitos
exigidos al titular del puesto.

Seccion 111
TERMINACION DEL CONTRATO

Art. 97.- Mientras una solicitud de concesion o renovacion
de convenio se tramite, el Administrador o Inspector del
mercado concedera al solicitante un certificado provisional
para ocupar el puesto. Tal certificado se lo exhibira en un
lugar visible y se lo conservara aun después de suscribir el
respectivo convenio.

Los tramites de concesion y renovacion de convenios
deberan concluirse hasta el 31 de marzo de cada afio.

Art. 98.- A los usuarios de los puestos de mercados
municipales que no hubieren renovado su convenio de uso
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de local en el plazo expresado en el articulo anterior, se lo
suspendera por ocho dias el uso del puesto. Y en el caso de
que no renovaren en el lapso de suspension, el puesto se
declarara vacante y terminara el convenio respectivo.

Art. 99.- Si un usuario o comerciante cambiare de giro de
mercaderia de venta, sin conocimiento y autorizacion del
respectivo funcionario municipal, se cancelard su convenio
de uso y permiso respectivo.

Art. 100.- Si el usuario de un puesto lo traspasare a otra
persona sin la autorizaciéon de las autoridades municipales,
terminara su convenio y permiso de funcionamiento.

Art. 101.- Si cumplido el tiempo de la licencia, en todos los
casos contemplados en este capitulo, el usuario no
concurriere a laborar en su puesto en los siete dias
siguientes a la terminacion de la licencia, el convenio de
uso de tal local caducard y el local podra otorgarse a otra
persona.

Art. 102.- Cuando un puesto permaneciere cerrado o
abandonado por un lapso mayor de diez dias, sin que el
usuario haya solicitado licencia serd causal para dar por
concluido en convenio de uso y tal puesto se considerara
disponible. Ente este caso, el Comisario Municipal y el
Administrador o Inspector, con intervencion de dos de los
usuarios contiguos al local abandonado, lo abriran y haran
el inventario de las mercaderias y enseres que hubieren en
él.

El Administrador o Inspector del mercado guardara bajo su
responsabilidad los objetos de ese inventario.

Art. 103.- En el plazo de 30 dias contados desde la fecha
del inventario, el ex usuario del local o quienes justifiquen
tener derecho para ello, podran reclamar la mercaderia que
sera entregada con orden del Comisario Municipal, previo
el pago de los valores adeudados, incluido el mes que ha
permanecido guardada la mercaderia.

Art. 104.- De no ser reclamada la mercaderia y demas
enseres en el plazo indicado en el articulo anterior, con la
intervencion del Comisario Municipal, del Administrador o
Inspector del mercado y de otro usuario de local, se
remataran las especies en publica subasta. El producto de
este remate se depositara en la Tesoreria Municipal y el ex
usuario o quien justifique tener derecho, podra reclamar
este valor deducidos los valores que adeudare y el 25% en
concepto de indemnizacion a la Municipalidad.

Seccion 1V

DEL PAGO DE VALORES

Art. 105.- El pago de los valores por concepto de uso de
local municipal se hard en la Oficina de Tesoreria
Municipal, por mensualidades anticipadas.

Art. 106.- El cobro de los valores atrasados se hara por la
via coactiva, sin perjuicio de la suspension del uso del
puesto, si el usuario haya dejado de pagar dos meses.

Seccion V

DE LAS OBLIGACIONES DE LOS USUARIOS DE
LOCALES

Art. 107.- Son obligaciones de los usuarios:

a. Suscribir el convenio de uso de local, caso contrario no
podra hacer uso del mismo. Ninguna persona podra
realizar acto de comercio alguno en local municipal sin
el correspondiente convenio de uso;

b. Pagar cumplidamente el valor de la mensualidad, de
acuerdo a lo que consta en el convenio de uso suscrito;

c. Usar el puesto o local unicamente para la venta de las
mercaderias o articulos para los cuales se lo haya
destinado;

d. Velar por la conservacion de su local en perfecto estado
de servicio;

e. Informar a la administracion del mercado cualquier
irregularidad que se presentare en el servicio del local,
en forma oportuna a fin de que se adopten las medidas
del caso;

f. Permitir a las personas legalmente autorizadas, el
examen de las mercaderias o la inspeccion sanitaria del
puesto en cualquier momento;

g. Usar pesas y medidas debidamente calibradas;
h. Mantener claramente visibles para el publico los precios
de los productos, en tableros que se colocaran en la

entrada del puesto;

i. Tener permanentemente en su puesto un deposito con
tapa para recolectar la basura;

j. Observar con el publico la debida cortesia y atencion;

k. Asistir a los cursos de capacitacion y adiestramiento
que se dicten para los usuarios de los mercados;

. Usar diariamente el uniforme sefialado por la Direccion
de Higiene Ambiental, Salud y Servicio Publico;

m. Cumplir con el horario de funcionamiento establecido;

n. Acatar las disposiciones constantes en el convenio de
uso; y,

0. Acatar las disposiciones que dicten las autoridades
municipales.

Seccion VI
DE LAS PROHIBICIONES

Art. 108.- Se prohibe a los usuarios de puestos en los
mercados municipales:

a. Cambiar el tipo de giro de mercaderia sin la
autorizacion respectiva:

b. Mantener o vender en su puesto mercaderias extrafas a
las de su tipo o giro, especialmente bebidas alcohdlicas,
drogas o productos estupefacientes, articulos de
contrabando y otras especies ilicitas;
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c. Conservar temporalmente explosivos o materias
inflamables;

d. Mantener en el puesto o portar cualquier tipo de armas;
e. Usar pesas o medidas no aprobadas oficialmente;

f. Ejecutar o patrocinar actos refiidos con la moral y las
buenas costumbres; expender bebidas alcoholicas;

g. Ocupar espacio mayor del area arrendada y permitir la
presencia de vendedores no autorizados,

h. Instalar en el puesto cocinas, cocinetas, braceros,
reverberos, a excepcion de aquellos en los que la
especie del giro exigieran esa instalacion; pero en
ningin caso usaran artefactos con gasolina por
combustible;

i. Mantener en el puesto nifios lactantes o de corta edad;

j. Pernoctar en el mercado, ya sea en el puesto o en
cualquier otro lugar de sus instalaciones;

k. Mantener en el puesto o criar animales domésticos o de
cualquier otra clase;

l.  Obstruir con sus productos las entradas, salidas, vias
internas, corredores y pasillos de circulacion del
mercado;

m. Atraer compradores con aparatos de amplificadores de
sonido, aparatos que solo podran ser utilizados por el
personal de administracion e inspeccion para
suministrar informacion que interese a los empleados,
usuarios y publico;

n. Encender velas o luminarias en el puesto o local;
0. Realizar juegos de azar;

p. Destacar comisiones, agentes vendedores o familiares,
en las entradas y otras areas interiores y exteriores del
mercado, que no sean las de su propio puesto;

g. Realizar o introducir mejoras en los puestos o locales,
sin previa autorizacion de la Municipalidad; y,

r. Las demds acciones que sefialen las autoridades
municipales.

Art. 109.- En cada mercado municipal habra una balanza o
romana, a cargo del respectivo empleado, la que servira
para el control del peso.

Art. 110.- El asignatario de un puesto municipal de ventas
asi como sus empleados independientes encargados del
manipuleo de los viveres deberdn reunir las condiciones de
higiene exigidas por el Coédigo de Salud y la Direccion
Higiene Ambiental, Salud y Servicio Publico para el efecto.

Art. 111.- Los adjudicatarios de locales en los mercados
municipales estaran obligados a conservarlos en las mejores
condiciones y en caso de dafios o deterioros, deberan hacer
las reparaciones respectivas, a su costo.

Para responder por estos dafios haran un depodsito en
garantia en la Tesoreria Municipal, caso contrario la
Municipalidad realizara las reparaciones respectivas y los
valores seran cargados al adjudicatario del local.

Art. 112.- Las pesas, medidas, aparatos y equipos que no
tengan los certificados y sellos de afericion o constatacion
municipal, serdn decomisados.

Art. 113.- El Comisario Municipal tendra a su cargo la
custodia y conservacion de los equipos de pesar y medir, asi
como las pesas y medidas de la Municipalidad, que sirvan
para la afericion de pesas y medidas dentro del canton.

Art. 114.- Ninguna persona podra usar o mantener un
puesto en mercado municipal sin el correspondiente
permiso de funcionamiento o convenio de uso de local, caso
contrario el Administrador oficiara al Comisario Municipal
para que inicie las acciones legales para la desocupacion del
mismo, previo el procedimiento de ley. Para la devolucion
de mercaderia existente en los mismos, se procedera
conforme a los Arts. 103, 104 y 105 de esta ordenanza.

Seccion VII
DE LAS SANCIONES

Art. 115.- Quienes incumplan las disposiciones del presente
capitulo seran sancionados, de acuerdo a la gravedad de la
infraccion y reincidencias, con una de las siguientes penas.

a. Multa pecuniaria que irda desde un 20% de la
remuneracion mensual unificada hasta 2
remuneraciones mensuales unificadas;

b. Suspension temporal del puesto de venta hasta por 15
dias;

c. Cancelacion del convenio de uso del local; y,

d. Decomiso de la mercancia cuando ésta no reuna las
condiciones previstas en el convenio de concesion.

Las sanciones seran impuestas de forma gradual, salvo que
algun articulo de esta ordenanza disponga otra sancion
explicita. En caso de reincidencia se aplicara la siguiente
hasta llegar a la cancelacion total del convenio o decomiso
de la mercaderia.

Art. 116.- Para la imposicion de cualquiera de las sanciones
detalladas en el articulo anterior se oficiara a las comisarias
municipales, que juzgaran en base al informe presentado
por el Administrador y siguiendo el procedimiento que para
las contravenciones establece el Codigo de Procedimiento
Penal.

El pago de la multa se efectuara en la Tesoreria Municipal.

En el caso de decomiso de la mercaderia, ésta sera puesta a
ordenes del Comisario Municipal para el tramite de ley.

Art. 117.- Las sanciones previstas en este capitulo seran,
sin perjuicio de las establecidas en el Codigo de Salud,
Codigo Penal y otras disposiciones legales. Segtin el caso se
pondra al infractor a 6rdenes de la autoridad competente.

Seccion VIII
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DE LAS FERIAS LIBRES DE PRODUCTOS

Art. 118.- El Municipio podra organizar fuera de las areas
de aglomeracion las ferias libres de productos de primera
necesidad y se realizara en los dias, horas y lugares
determinados por la Direccion de Higiene Ambiental, Salud
y Servicio Publico.

Los adjudicatarios que tienen sus puestos permanentes
dentro de los mercados no podran salir a vender los
productos en los lugares destinados para las ferias libres.

Las autoridades municipales fomentaran y daran las
facilidades del caso para la realizacion de las ferias libres
con mayor frecuencia, toda vez que son favorables para la
economia popular.

Para el efecto se dictara el reglamento pertinente.
CAPITULO 1l

DE LAS VENTAS AMBULANTES

Art. 119.- Se prohibe terminantemente las ventas
ambulantes en: parques, avenidas, puentes, portales, aceras
y calles circundantes a excepcion de las autorizadas.

Art. 120.- Quienes incumplieren con lo dispuesto en el
presente capitulo seran sancionados con una multa que
fluctuara entre %2 y 1 remuneraciéon mensual unificada o el
decomiso de la mercancia.

En caso de reincidencia, se aplicard al maximo de la
sancion contemplada en el inciso anterior.

Art. 121.- Quienes expendieren mercaderias desde
vehiculos automotores, por el sistema al por mayor y/o por
menor, en sitios y horarios que no sean los determinados
por la Direccion, seran sancionados con el decomiso de los
productos o mercancias; o con una multa que fluctuara
entre %2 y 1 remuneracién mensual unificada, de acuerdo a
la gravedad de la infraccion y a la condicion de
reincidencia.

Art. 122.- Los productos decomisados segun lo establecido
en el presente capitulo, seran entregados a centros de
asistencia social de la ciudad de La Libertad, previa la
suscripcion de un acta de entrega-recepcion.

Art. 123.- Todas las transgresiones a este capitulo, seran
juzgadas y sancionadas por el Comisario Municipal,
siguiendo el tramite establecido por el Coédigo de
Procedimiento Penal para las contravenciones.

Art. 124.- De la ejecucion de las disposiciones del presente
capitulo se encargaran la Direccion de Higiene Ambiental,
Salud y Servicios Publicos, la Comisaria Municipal, la
Policia Municipal y la Policia Nacional.

CAPITULO Il
DE LAS PESAS Y MEDIDAS
Art. 125.- En todas las transacciones comerciales del

canton, se utilizara el sistema internacional de unidades, en
cumplimiento de la Ley de Pesas y Medidas y de

conformidad al Plan Nacional para la Implantacioén del S.I
(Sistema Internacional).

Art. 126.- Solo las pesas, medidas, aparatos y equipos que
tengan certificado de constatacion conferido por el INEN,
seran utilizados para controlar las pesas y medidas en la
jurisdiccion de este canton.

Art. 127.- El Comisario Municipal tendra a su cargo el
control del cumplimiento de la Ley de Pesas y Medidas, y
la aplicacion de las disposiciones contenidas en este
capitulo.

Art. 128.- Toda persona, natural o juridica, antes de iniciar
actividades comerciales que requieren el uso de pesas,
medidas, aparatos y equipos para pesar y medir,
previamente obtendra, de parte de la Comisaria Municipal,
la atencion, sello y registro de los mismos, y no incurrir en
las sanciones previstas en la ley y en este capitulo.

Art. 129.- La afericién o constatacion a que se refiere el
articulo anterior, se controlard por lo menos cada tres
meses.

Art. 130.- Las pesas, medidas, aparatos y equipos que no
tengan los certificados y sellos de afericion o contratacion
municipal, seran decomisados.

Art. 131.- En caso de violacion a las disposiciones de este
capitulo los infractores seran sancionados con las siguientes
penas, dependiendo de la gravedad de la infraccion:

a. Decomiso de los objetos, articulos o mercaderias que
hubieren servido para cometer la infraccion;

b. Multas que oscilaran entre %2 y 1 remuneraciéon mensual
unificada;

c. Suspension temporal del establecimiento comercial; y,

d. Clausura definitiva, sin prejuicio de las sanciones
civiles y penales a que hubiere lugar.

Art. 132.- El Comisario Municipal tendra a su cargo la
custodia y conservacion de los equipos de pesar y medir, asi
como las pesas y medidas de la Municipalidad, que sirvan
para la afericion de pesas y medidas dentro del canton.

Art. 133.- Las infracciones a este capitulo, realizadas con el
conocimiento o complicidad de empleado o empleados
responsables del control se sancionaran conforme a la Ley
de Pesas y Medidas, sin perjuicio de la destitucion del cargo
del empleado o empleados, y mas acciones que hubiere
lugar.

TITULO 11l

DE LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE
CAPITULO 1
DE LOS DESECHOS SOLIDOS

Seccion |

DISPOSICIONES GENERALES
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Art. 134.- La ejecucion de las disposiciones del presente
capitulo corresponde a la Direccion de Higiene Ambiental,
Salud y Servicio Publico o la Direccion de Gestion
Ambiental si esta altima fuere creada,
complementariamente a otras dependencias del Municipio
de La Libertad.

Art. 135.- Ninguna persona podrad eliminar hacia el aire,
suelo o las aguas, los residuos solidos, liquidos o gaseosas,
sin previo tratamiento que lo convierta en inofensivo para la
salud.

Art. 136.- El manejo de los desechos soélidos debe
orientarse a minimizar la generacion de desechos en
cantidad, toxicidad como también su calificacion y
reciclaje.

Art. 137.- La Disposicion Final abarca la recuperacion de
materiales y energia contenida en los residuos sélidos y su
eliminacion previendo medidas de control para atenuar al
minimo posible los impactos ambientales negativos, para lo
cual se establece el relleno sanitario.

Art. 138.- La Municipalidad se obliga a recoger toda la
basura que no sea considerada peligrosa segun los ultimos
avances de la técnica y que pudiera afectar la salud de los
trabajadores encargados del servicio y/o puedan afectar el
funcionamiento del relleno sanitario.

Art. 139.- La basura que de acuerdo a los tltimos estudios
realizados sea considerada como peligrosa por su contenido
y/o procedencia, solo podra ser eliminada en el relleno
sanitario una vez que se demuestre que se le ha dado un
tratamiento previo que haya eliminado los niveles de
toxicidad de modo tal que no afecte al normal
funcionamiento de dicho relleno, para lo cual se exigird
autorizacion del responsable de la operacion.

El Municipio publicard periddicamente listado de tipos de
basura considerada peligrosa para conocimiento del usuario.
Toda clinica u hospital que tenga quirdfano esta obligado a
contar con un incinerador.

Art. 140.- Todos los propietarios de inmuebles,
arrendatarios, concesionarios, etc., estan obligados a
solicitar el permiso para la utilizacion del servicio de
recoleccion y disposicion final de los desechos solidos.
Todo cambio de uso y permiso de construccion serd
notificado a la Direccion de Higiene Ambiental, Salud y
Servicio Publico o la Direccion de Gestion Ambiental en un
plazo maximo de quince dias.

Art. 141.- Es obligatorio para toda industria, fabrica o
actividad que genere desechos considerados peligrosos, el
implantar los medios para su tratamiento y eliminacion, con
el menor impacto ambiental.

Art. 142.- El manejo de la basura catalogada como
peligrosa serd de exclusiva responsabilidad de quién la
genere, quien asume la responsabilidad ante la comunidad
en darle el tratamiento que los tltimos avances de la técnica
recomiendan.

Art. 143.- Para lograr efectivamente una minimizacién en
la cantidad y toxicidad de la basura, un almacenamiento y
manipulacion ambiental sanos, el Municipio de La Libertad
asesorard a los usuarios. El Municipio cumplird con lo
mencionado en el caso anterior a través de charlas,

seminarios, atendiendo consultas telefénicas, mediante
comunicacion escrita, etc., para lo cual podra valerse de
terceros.

Seccion 11
DEFINICION, TIPOS DE RESIDUOS

Art. 144.- Para el manejo ambiental correcto de los
desechos solidos generados en la ciudad de La Libertad, el
Municipio define los siguientes tipos de basura:

a) Basura biodegradable o “lo que se pudre” que se integra
de:

1.  Basura organica doméstica y de jardines.
2.  Basura organica de mercados, ferias, parques.
3. Papel, etc.;

b) Basura no biodegradable o “lo que no se pudre” que se
integra de:
1. Vidrio.
2. Plasticos.
3. Escombros, etc.;

c. Basura especial o peligrosa; y,
d. Basura inutil.

De acuerdo a los ultimos avances de la técnica, esta lista
podra ser ampliada.

Art. 145.- Son consideradas basuras organicas domésticas y
de jardines aquellos residuos provenientes de cosas
originalmente vivas, organicas y de uso doméstico y de
jardines, cuyos propietarios quieren deshacerse de su
pertenencia.

Con la finalidad de poder reciclar la materia organica para
la produccion de mejoras de suelo de uso agricola, deberan
ser almacenadas por separado en recipientes que permitan
su identificacion, cuando y donde existan las condiciones
para ello. El Municipio promoverd el compostaje
individual.

Para la recuperacion y reciclaje de la basura definida como
organica, el Municipio podra valerse de terceros.

Art. 146.- Son consideradas como papel: el periddico,
cuadernos, revistas, cartulinas y otros compuestos.

Art. 147.- Se consideran como vidrio, el vidrio ceramico, el
transparente y de colores, etc.

Estos desechos deberan ser almacenados en forma separada
para la recoleccion. Hasta que el Municipio de La Libertad
esté en capacidad de ejecutar el reciclaje del vidrio podran
ser entregados los que fueren del caso para su reutilizacion
y el resto seran eliminados en el relleno sanitario.

En el proceso de reutilizacion de objetos de vidrio el
Municipio podra valerse de terceros.
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Art. 148.- Son considerados como escombros los residuos
provenientes de las construcciones, reparaciones de vias,
perforaciones, demoliciones, libres de sustancias toxicas,
cuyos propietarios quieran deshacerse de su pertenencia.

Durante la construccion, remodelacion o demolicion de
obras del usuario tiene la obligacion de separar los
materiales utilizables, y todos aquellos que no puedan ser
utilizados seran eliminados en los sitios que determine la
Direccion de Higiene Ambiental, Salud y Servicios Publico
previa la expedicion del permiso correspondiente emitido
por la autoridad competente.

Art. 149.- Son considerados como basura especial todos
aquellos residuos que por su toxicidad puedan afectar las
medidas de control, los impactos ambientales negativos
durante su almacenamiento, recoleccion y manipulacion; y
son los provenientes de hospitales, clinicas, laboratorios,
consultorios médicos y dentales, de aceites quemados y
otras catalogadas como peligrosos por los técnicos.

Estos desechos deben ser almacenados,
transportados y eliminados en forma separada.
El Municipio emprendera campafias de informacion y
vigilancia con la ayuda de la comunidad e instituciones
como el Ministerio de Salud Publica.

recolectados,

En el proceso de eliminacion, el Municipio podra encargar a
terceros su tratamiento.

Art. 150.- Son considerados como basura inutil todos los
residuos que por razones técnicas, econdmicas y ecologicas
no puedan ser utilizados.

Estos residuos deben ser colocados en recipientes que
permitan su identificacion y seran eliminados en el relleno
sanitario atendiéndose a las normas pertinentes.

Art. 151.- El Municipio podra encomendar a terceros el
manejo total o parcial de los componentes del Sistema de
Manejo de los Desechos Solidos.

Art. 152.- La Administracion Municipal percibira de la
ciudadania de acuerdo con la ley, las tasas
correspondientes.

Art. 153.- Se considera de caracter general y obligatorio
por parte del Municipio la prestacion de los siguientes
servicios:

a. Recoleccion de residuos s6lidos domiciliarios;

b. Recoleccion de residuos solidos de los locales y
establecimiento para lo cual se utilizaran recipientes
debidamente  identificados  para los  residuos
biodegradables y no biodegradables;

c. Recoleccion de los residuos sélidos y escombros
provenientes de otros que aparezcan vertidos o
abandonados en las vias publicas y se ha desconocido
su origen y procedencia; o bien conociéndolos los
duefios se resistan o se nieguen a retirarlos corriendo a
su cargo el costo del servicio; y,

d. Limpieza de solares y locales cuando los propietarios se
nieguen o se resistan a la orden de hacerlo siendo de su
cargo el costo del servicio.

Art. 154.- En forma paulatina los diferentes barrios de la
ciudad se iran incorporando en el sistema de clasificacion
domiciliaria de la basura. Por tanto, todo ciudadano que
genere basura esta en la obligacion de almacenar en forma
separada y limpia, siempre y cuando exista la disposicion
de la Direccion.

Art. 155.- La recoleccion separada de los desechos solidos
dependera de las posibilidades del Municipio, que
considerara para ellos factores técnicos, ecologicos y
€condmicos.

Art. 156.- La recoleccion de residuos solidos se ejecutara
en las horas y dias que el Municipio determine.

Se efectuara aviso acustico para el paso de los vehiculos
recolectores, cada sector se la ciudad sera informado del
horario y frecuencia de la realizacion del servicio. Todo
cambio de horario y frecuencia se publicara con
anticipacion.
Seccion 111

RECIPIENTES, TIPOS, UTILIZACION

Art. 157.- Los recipientes a utilizarse para la recoleccion de
basura seran dentro de fundas individuales y/o
contenedores.

Los tarros y fundas individuales deben ser higiénicos para
que faciliten la manipulacion de los trabajadores de higiene.
Los moradores de los barrios que se integren al sistema de
clasificacion domiciliaria de la basura, deberan adquirir sus
recipientes conforme a los disefios y especificaciones
técnicas que disponga la Direccion.

Los contenedores que son recipientes colectivos y
herméticos de gran capacidad de almacenaje que permiten
el vaciado de su contenido en forma automatica, estaran
ubicados en los lugares adecuados dotados de bocas de
riego y sumideros y, sus suelos deberan ser impermeables y
sus paredes lavables teniendo prevista una ventilacion
independiente. Los contenedores poseeran tapas.

Los establecimientos educativos, de salud, gasolineras y las
areas comunales y comerciales que determine la Direccion,
para recibir el servicio de recoleccion de basura, estardn
obligados a instalar contenedores de acuerdo a las
especificaciones  técnicas  determinadas  por  esta
dependencia.

En caso de incumplimiento el Municipio aplicard una
sancion pecuniaria equivalente al valor de los contenedores
con lo que se financiara la construcciéon de los mismos y
procedera posteriormente a instalarlos en los sitios que
correspondan.

En caso de dafios del contenedor los usuarios se
comprometen a repararlo a su costa. En las zonas
consideradas como comerciales, los propietarios,
arrendatarios, concesionarios, etc., de “comercios” se
obligan a construir, instalar y mantener papeleros publicos
en las aceras frente a su negocio, de acuerdo con las
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especificaciones emitidas por el Departamento de
Planificacion Municipal. En caso de incumplimiento se
seguirda el mismo tramite legal estipulado en la presente
seccion para el caso de los contenedores.

Art. 158.- El Comisario serd el Juez competente para
conocer, establecer y disponer sanciones conforme las
disposiciones de la Ley de Régimen Municipal, el Codigo
Civil, Codigo de Procedimiento Penal y normas conexas.

Art. 159.- Las personas que fueren sorprendidas in fraganti
arrojando basura fuera de los lugares autorizados, o que
luego de la investigacion respectiva fueren identificados
como infractores, seran sancionadas con multa pecuniaria
que ird desde un 20% de la remuneraciéon mensual unificada
hasta 2 remuneraciones mensuales unificadas, dependiendo
del volumen de basura expulsada ilegalmente.

Sin perjuicio de la multa establecida, el infractor estard en
la obligacién de recoger la basura desalojada ilegalmente;
en caso de incumplimiento el Comisario sancionard con el
doble de la multa prevista para el caso.

Art. 160.- Quienes sacaren la basura para su recoleccion en
horarios no establecidos seran sancionados con una multa
sefialada en el articulo anterior, cualquier ciudadano podra
denunciar el acometimiento de las infracciones anteriores
cuando exista el testimonio de por lo menos dos personas
mas en calidad de testigos. El denunciado tendra derecho a
la defensa.

Art. 161.- Para la efectiva recoleccion de la basura
clasificada, los edificios como multifamiliares, colegios,
universidades, hospitales, edificios publicos y otros en
donde exista aglomeracion de personas, se colocaran
basureros tipo, de conformidad a los que determine la
Direccion de Higiene Ambiental, Salud y Servicio Pablico.

Las infracciones a esta disposicion seran sancionados con
multa que fluctuaran entre 2 y 1 remuneracién mensual
unificada, dependiendo de la gravedad de la falta.

Art. 162.- Seran sancionados con multa de 2 remuneracioén
mensual unificada, quienes almacenen la basura en
recipientes inadecuados o quién mezcle la basura y no la
separe cuando existan disposiciones en este sentido por
parte de la Direccion de Higiene Ambiental, Salud y
Servicio Publico. En caso de reincidencia la sancion sera
progresiva hasta que el ciudadano cumpla con sus
obligaciones.

Seccion 1V

PROHIBICION A LOS PEATONES Y USUARIOS
DE VEHICULOS

Art. 163.- Es prohibido a los peatones y personas que se
transporten en vehiculos publicos y privados, arrojar basura
o desperdicios a la via publica.

Las sanciones para quienes infrinjan las disposiciones del
inciso anterior seran las siguientes:

a. El peaton que infringiere esta norma y sea encontrado in
fraganti por un inspector o Policia Municipal o Policia
Nacional, sera llamado la atenciéon y de reconocer su
infraccion y allanarse a la orden de recoger el
desperdicio, no se le impondra sancion alguna. Si
desacata a la autoridad serd aprehendido y sancionado

con un dia de detencién y/o una multa de %2 a 1
remuneracion mensual unificada;

b. El pasajero que arroje basura a la via publica desde un
transporte publico y sea encontrado in fraganti por un
inspector municipal o policia nacional, sera llamado la
atencion y conminado a recoger el desperdicio, de
cumplir con esta disposicion no obtendra sancion
alguna. Si desacata a la autoridad sera sancionado con
un dia de detencion y/o multa de ' a 1 remuneracion
mensual unificada.

Si lo hiciera desde un vehiculo privado el conductor
estara sujeto a la pena de 2 a 1 remuneracion mensual
unificada impuesta por el Comisario Municipal o la
autoridad de transito; y,

c. Cuando desde un vehiculo se arroje basura o desechos a
la via publica que por su volumen debieran ser
depositados en los botaderos especialmente construidos
o en el relleno sanitario para este efecto, su conductor
sera detenido inmediatamente y sancionado con uno
hasta cinco dias de prision y el pago de 1 a 2
remuneraciones mensuales unificadas por concepto de
multa.

CAPITULO 11

DESECHOS INDUSTRIALES

Art. 164.- Se consideran los desperdicios como: liquidos,
solidos y gaseosos.

Desperdicios liquidos constituyen las aguas de desechos
industriales que son arrojadas al sistema de drenajes:
deberan ser tratadas cuando técnicamente lo requieren, a fin
de no ocasionar dafios al drenaje ni al funcionamiento
normal de los sistemas de tratamiento.

Desperdicios solidos constituyen los desechos sélidos de los
procesos que no podran ser almacenados en los terrenos de
las industrias, reglamentandose esto debidamente, de
acuerdo con los volimenes de desperdicios de que se trate.

En caso de que el volumen sea muy grande y resulte
incosteable su frecuente transportacion a los basureros,
deberan ser almacenados en depdsitos o basureros
particulares.

Respecto a los desperdicios sélidos que contuvieren
minerales y que dejandose a la intemperie puedan ser
perjudiciales a la salud publica, seran debidamente
almacenados mientras sean transportados al basurero.

Art. 165.- Los gases emanados de las industrias que se
establezcan en la urbanizacion industrial, no tendran sélidos
en suspension, acidos u otros elementos perjudiciales a la
salud.

Para la aplicacion de estos y demas requisitos se basaran en
las disposiciones de la presente ordenanza, debiendo
obtener una licencia de la Direccion Nacional de Salud, que
la otorgara en coordinacion con las dependencias publicas
relacionadas con el caso.

Art. 166.- Las infracciones a este capitulo seran
sancionadas con multas que oscilen entre 1 y 2
remuneraciones mensuales unificadas. En caso de



Suplemento -- Registro Oficial N° 316

Martes 15 de Abril del 2008 -- 21

reincidencia se aplicaran multas progresivas, clausura
temporal o definitiva del local industrial.

CAPITULO 1l

DEL CONTROL DE RUIDOS, OLORES, HUMO,
GASES, EMANACIONES TOXICAS;
Y POLVO ATMOSFERICO

Art. 167.- Todas las casas, habitaciones y tiendas de la
ciudad, en donde hayan cocinas que causen molestias a
vecinos o transeuntes, tendran obligatoriamente, chimeneas
a dos metros sobre el nivel superior del techo para el
desfogue de humos, gases y emanaciones desagradables.

Art. 168.- Prohibase terminantemente arrojar orinas,
estiércol y aguas servidas en la via ptblica y rios, asi como
encender fogatas cuya emanacion de humo o gases cause
molestias al vecindario.

Art. 169.- Por ningun concepto se admitird dentro del
perimetro urbano de la ciudad, parlante de alto volumen fijo
o movil.

Ningun vehiculo a gasolina, diesel o gas podra circular en el
canton La Libertad sin escape o sin silenciador o si estos no
se encuentren en perfecto estado de funcionamiento.

Con excepciéon a ambulancias de la Cruz Roja, casas
asistenciales, vehiculos de policia, Cuerpo de Bomberos y
similares, prohibase la instalacion de sirenas o de otros
artefactos de esa naturaleza en toda clase de vehiculos, asi
como el uso indiscriminado de bocinas (pito) y el uso de
cornetas neumaticas.

El Municipio efectuara los operativos de control que sean
del caso.

Art. 170.- Las infracciones a este capitulo, dependiendo del
caso y su gravedad, seran sancionadas con las siguientes
penas:

a. Comiso de los objetos que hubieren servido para
cometer la infraccion;

b. Multas que oscilen entre 2 y 1 remuneracion mensual
unificada;

c. Suspension temporal del permiso de funcionamiento; y,

d. Retiro del permiso de funcionamiento y clausura
definitiva del establecimiento comercial, sin perjuicio
de los estipulados en el Codigo de Salud para este tipo
de infracciones.

Para el caso del inciso segundo y tercero del articulo 168 de
esta ordenanza se aplicaran las siguientes sanciones:

a. Cuando en los operativos de control se constate que un
vehiculo circula sin tubo de escape o sin silenciador, el
infractor, propietario o conductor, sera sancionado con
una multa equivalente al 50% de la remuneracion
mensual unificada. Los propietarios podran ser
sancionados por la misma infraccion siempre y cuando
hayan transcurrido al menos ocho dias desde la tltima
sancion impuesta por esta misma causa; y,

b. Por el uso innecesario del pito y/o cornetas neumaticas
la multa serd de hasta el 25% de la remuneracion
mensual unificada.

CAPITULO IV
DE LA CONTAMINACION VEHICULAR
Seccion |
DISPOSICIONES GENERALES

Art. 171.- Todo vehiculo que circule en la ciudad de La
Libertad debera hacerlo en condiciones que eviten las
emisiones excesivas de gases, en el caso de los buses de
transportacion urbana, estos deberan instalar tubos de
escape de manera que sobrepasen el nivel superior del
vehiculo.

Art. 172.- Todos los vehiculos automotores deberan estar
equipados con catalizadores, procedimientos, partes
componentes y equipos que aseguren que no rebasen los
niveles maximos de opacidad y demdas normas establecidas
en el reglamento.

Los vehiculos que con la simple constatacion, emitan gases
en exceso, seran sancionados con 1 6 2 remuneraciones
mensuales unificadas.

Ningun vehiculo que circule dentro de los limites urbanos
de la ciudad de La Libertad, podra arrojar gases que
exceden el limite méaximo de opacidad fijados en el
reglamento a este capitulo.

Art. 173.- Se prohibe el expendio de gasolina con plomo asi
como la circulacion de vehiculos que utilicen ese
combustible, dentro de los limites urbanos de la ciudad.

Art. 174.- Las gasolineras y estaciones de servicio que
expendan diesel en el cantdén, deberan instalar filtros que
mejoren la calidad del combustible. Las caracteristicas
técnicas minimas de los filtros, seran determinadas en el
reglamento. Para el efecto la Municipalidad establecera el
respectivo programa de ajuste para el parque vehicular
existente en el canton.

Art. 175.- Los vehiculos a gasolina modelos 1996 en
adelante podran circular en el area urbana de la ciudad,
solamente si tienen instalado y funcionando un convertidor
catalitico. Los requerimientos minimos seran fijados en el
reglamento a este capitulo.

En el reglamento se indicaran la forma de eliminacion,
manejo y tratamiento de residuos que generen los vehiculos.

Seccion 11
CONTROL Y SANCIONES

Art. 176.- El Municipio de La Libertad controlara el
cumplimiento de las disposiciones de la seccién anterior
con la colaboracion de la Policia Municipal, Policia
Nacional, Comisaria Municipal y de las dependencias que
la Municipalidad estimare necesario.



22 -

Suplemento -- Registro Oficial N° 316 -- Martes 15 de Abril del 2008

Si en los operativos de control se detectare que el vehiculo
que circula emite gases en exceso, se notificara la infraccion
al propietario o al conductor, a fin de que el primero pague
una multa que oscilard entre 1 y 2 remuneraciones
mensuales unificadas. El vehiculo sera retenido y puesto
fuera de circulacion, pudiendo ser retirado por su
propietario con el fin de hacer las reparaciones que impidan
la contaminacion, previa presentacion del comprobante de
pago de la primera multa y de una garantia en efectivo,
bancaria, poliza de seguro o cheque certificado equivalente
a 1 remuneracion mensual unificada, dicha garantia se hara
efectiva si el propietario no presenta el vehiculo arreglado
de tal modo que no contamine.

Las violaciones a las normas de este capitulo tendran las
siguientes sanciones:

a. Multa de 1 a 2 remuneraciones mensuales unificadas
para los que expendan gasolina con plomo o no instalen
filtros para diesel. En caso de reincidencia, el local de
expendio sera clausurado por espacio de cinco dias; y,

b. Multa de 1 a 2 remuneraciones mensuales unificadas
para quienes circulen en vehiculos que utilicen como

combustible gasolina con plomo.
TITULO IV

DEL USO DE CEMENTERIOS, PANTEONES Y
SIMILARES, SALAS DE VELACIONES Y
SERVICIOS DE FUNERARIA
CAPITULO |
DE LOS CEMENTERIOS Y AFINES

Art. 177.- Los cementerios, panteones, mausoleos, y criptas
estaran destinados exclusivamente a la inhumaciéon de
cadaveres y cremacion de restos humanos.

Art. 178.- Los cementerios municipales, particulares,
panteones y criptas se regiran a los preceptuados en este
capitulo y leyes especiales, estardn bajo la supervision de la
Direccion de Higiene Ambiental, Salud y Servicio Publico.

Art. 179.- Los cementerios municipales y particulares se
ubicaran de acuerdo con lo dispuesto por el Plan de
Desarrollo Urbano y las modificaciones eventuales que
sobre esta materia resolviere el Municipio. Se sujetaran a
las normas legales establecidas para su funcionamiento.

Art. 180.- Los cementerios constaran de los siguientes
servicios:

a. Sala de velaciones;

b. Sala de cremacion;

c. Sala de necropsias;

d. Areas destinadas a la inhumacion subterranea;
e. Areas destinadas a mausoleos de instituciones;
f. Areas destinadas a nichos para adultos;

g. Areas destinadas para nichos para instituciones;

h. Areas destinadas a sepultura de nifios;

i. Osarios;
j-  Espacios verdes;
k. Parqueamiento para vehiculos; y,

1. Mausoleos familiares.

Art. 181.- El Concejo dentro de las areas de los cementerios
destinara una seccion dedicada a dar honrosa sepultura a
todos aquellos ciudadanos ilustres que hayan prestado
servicios distinguidos a la ciudad de La Libertad en la
Administracion Publica, que hayan enaltecido su nombre en
los campos de la ciencia, la literatura o las artes, o por que
su trayectoria sean merecedoras a esa distincion. El Concejo
lo resolvera a pedido del Alcalde o de los concejales.

Art. 182.- Los cementerios de propiedad privada se
construiran en sectores de la ciudad que no dispongan de
ese servicio, que no puedan ser atendidos directamente por
la Municipalidad, o que el Cabildo considere necesario
promoverlos. Estaran ubicados fuera del perimetro urbano
de la ciudad, y se atenderan a las normas y regulaciones
técnicas establecidos para los cementerios municipales. En
su planificacion, deberd destinarse un area no menor al 5%
de la superficie destinada a inhumacion gratuita de personas
indigentes.

Art. 183.- La autorizacion para su funcionamiento sera por
expresa resolucion del Concejo, previo informe favorable
de la Comision Servicio Social, Cementerio y Parques, de la
Direccion de Higiene Ambiental, Salud y Servicio Publico
como también de la Direccion de Planificacion.

Art. 184.- Para constituir un cementerio se requiere la
aprobacion por parte del Concejo de los proyectos y
disefios, de conformidad a las normas y especificaciones
técnicas que establece la ordenanza municipal de la materia.

Art. 185.- El servicio de los cementerios municipales es de
caracter estrictamente social, no persigue fines de lucro y se
estipulara una justa tasa para los usuarios.

Art. 186.- Las sepulturas que ofrece el Municipio conforme
a las disposiciones técnicas son las siguientes:

a. Mausoleos para instituciones y familias sujetas a las
disposiciones técnicas que se dicten para el efecto;

b. Bovedas o nichos que seran construidos por el
Municipio o mediante el sistema de comodato con
instituciones, mediante bloques que a mas de su
finalidad especifica pueden contribuir al cerramiento
del cementerio;

c. Los beneficiarios a partir de la firma del convenio,
contaran con un plazo de 6 meses para comenzar los
trabajos de construccion, y a su vez iniciados estos,
tendran asi mismo, 6 meses de plazo para terminar la
edificacion del moédulo de boveda. En caso de
incumplimiento de esta disposicién, el Municipio dara
por terminado unilateralmente el convenio;

d. Los tipos de sepultura que sefialard la ordenanza de
edificaciones y construcciones;
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e. Sitios especiales para sepulturas honrosas; y,
f. Otros que se determinen.

Art. 187.- La administracion de los cementerios
municipales estara a cargo de un Administrador designado
por el Alcalde del cantén, bajo la supervision de la
Direccion de Higiene Municipal, que respondera al control
del servicio, vigilara su mantenimiento y adoptard las
medidas de seguridad pertinentes.

Art. 188.- Los beneficiarios del sistema de comodato
cedidos por resolucion del Cabildo, deberan sujetarse a las
normas del presente titulo, Ordenanza de edificaciones y
construcciones, y reglamento para su funcionamiento,
organizacién y control de cementerios municipales. Caso
contrario previa notificacion, revertira el comodato al
Municipio para su manejo y control.

Art. 189.- La construccion de lapidas en el cementerio de
La Libertad, asi como epitafios en bovedas serdn
construidas de conformidad al modelo dado en la Comisaria
Municipal, en concordancia con el disefio dado por el
Departamento de Planificacion.

Art. 190.- El establecimiento de las tarifas corresponde a la
Administracion  Municipal, observando los criterios
generales del servicio y los costos reales de los mismos, de
igual manera las condiciones de tiempo en que deben ser
ocupados, de conformidad a los que determine la Direccion
de Higiene Ambiental, Salud y Servicio Publico.

Art. 191.- Para el funcionamiento de los cementerios
municipales se observara lo prescrito en el Reglamento de
salas de velacion, empresas funerarias, cementerios, criptas,
inhumaciones, exhumaciones, cremacion, embalsamiento,
formalizacion y transporte de cadaveres humanos expedido
por el Ministerio de Salud Publica y publicado en el
Registro Oficial No. 597 del 17 de julio de 1974,
especialmente lo que disponga en el Art. 17 y lo referente a
las inhumaciones y exhumaciones.

Art. 192.- El Municipio ofrecera el servicio de cremacion
de cadaveres, conforme a las disposiciones legales
existentes, teniendo la facultad de concesionar este servicio
a particulares.

Art. 193.- Se prohibe la construccién de criptas o su
ampliacion dentro de las iglesias o edificios. Su
contravencion serd sancionada por parte de la Comisaria,
sin perjuicio de otras a que diera lugar.

Art. 194.- Corresponde a la Direccion de Higiene
Ambiental, salud y Servicio Publico por su cuenta o en
coordinacion con la Direccidon Provincial de Salud, efectuar
periédicamente el control del estado de las criptas y
establecer los correctivos necesarios que deberan cumplirse
irrestrictamente. Quienes no lo hicieran seran sancionados.

Art. 195.- Se prohibe la sepultura de cadaveres en templos,
criptas y lugares a fines dentro del area urbana consolidada.
En el caso de las criptas existentes, seran destinadas Unica y
exclusivamente para restos humanos cremados, con la

excepcion de aquellos que sobrepasen los diez afios, para lo
cual seran redisefladas previa autorizacion municipal.

CAPITULO 1l

DE LAS SALAS DE VELACIONES Y
SERVICIOS DE FUNERARIA

Art. 196.- Se entendera por sala de velaciones los lugares
publicos debidamente autorizados, destinados a rendir
homenaje postumo a los fallecidos.

Art. 197.- Se denomina empresas funerarias a los
establecimientos dedicados a proporcionar servicios
funerarios y que hayan sido inscritas en el Municipio de La
Libertad.

Art. 198.- La instalacion y funcionamiento de las salas de

velaciones particulares, serd autorizada por la Comisaria,

debiéndose observar lo siguiente:

a.- Ubicacion  mediante una  propuesta-guia  de
sectorizacion de la ciudad, previo visto bueno del
Departamento de Planificacion;

b.- Estudio de las condiciones de saneamiento ambiental,
relacion especial con los hospitales y clinicas, y
condiciones de acceso;

c.- Dotacion de los siguientes servicios:

e Salon para velaciones

Sala de estar privada

e Local para arreglo floral

Oficinas y bodegas; y,
d.- Condiciones de funcionamiento:

e Paredes y zocalos de material lavable, impermeable,
no poroso ni absorbente, para facilidad de aseo y
desinfeccion.

e Jluminacion y ventilacion naturales y suficientes.

e Instalacion eléctrica interior con iluminaciéon
suficiente en niimero y ubicacion adecuada.

e Disposicion de recipientes de basura en condiciones
sanitarias.

e Proteccion contra insectos y roedores.

e Botiquin para primeros auxilios.

e Extintores para incendios.

e Otros que la técnica aconseja.

e Certificacion médica del personal que atiende.

e Patente municipal y mas derechos conexos.
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Art. 199.- Para el funcionamiento de las salas de
velaciones, a mas de lo anotado en este capitulo, se
establecera un cupo destinado a brindar gratuitamente este
servicio a personas indigentes.

Art. 200.- El Municipio, a mas de las salas de velaciones
con que cuenten los cementerios de su administracion,
dispondra las otras de acuerdo a una distribucion especial y
observando el crecimiento de la ciudad. Las condiciones
para su establecimiento, serdn las constantes en este
capitulo.

CAPITULO Il
DE LAS SANCIONES

Art. 201.- La violacion a las disposiciones del presente
titulo, seran juzgadas de conformidad con la ley por el
Comisario Municipal, previo informe de los inspectores.

Dependiendo del caso y su gravedad, las infracciones seran

sancionadas con las siguientes penas:

a. Multas que oscilaran entre 1 y 2 remuneraciones
mensuales unificadas;

b. Suspension temporal del permiso de funcionamiento; y,

c. Retiro del permiso de funcionamiento y clausura
definitiva del establecimiento que preste estos servicios,
sin perjuicio de lo estipulado en el Cddigo de Salud
para este tipo de infracciones.

DISPOSICIONES FINALES:

Primera: Para la aplicacion de las normas de esta
ordenanza, el Concejo Municipal del Cantén La Libertad,
expedira los reglamentos necesarios.

Art. 202.- Vigencia.- La presente ordenanza entrara en
vigencia a partir de su promulgacion conforme lo estipula el
Art. 125 de la Ley Organica de Régimen Municipal, sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Art. 203.- Derogatoria.- Derdgase todas las disposiciones

de ordenanza que se opusieren a la presente.

Dado y firmado en la sala de sesiones de la I. Municipalidad

de La Libertad, a los veintitrés dias del mes de enero del

afio dos mil ocho.

f.) Ab. Francisco Tamariz Crespo, Vicealcalde del canton.

f.) Srta. Ruth Segovia Illescas, Secretaria General

Municipal (E).

SECRETARIA GENERAL MUNICIPAL DEL

CANTON LA LIBERTAD

La Libertad, enero 25 del 2008.- Las 13h50.

CERTIFICO: Que la presente Ordenanza Municipal de
Higiene y Abasto del Cantoén La Libertad fue discutida y
aprobada por el Ilustre Concejo Cantonal de La Libertad en
las sesiones ordinarias del 18 de diciembre del 2003 y 23 de
enero del 2008, de conformidad con lo dispuesto en los
Arts. 124 y 125 de la Ley de Régimen Municipal vigente,
ordenanza que en ejemplares originales ha sido remitida al
sefior Alcalde del canton La Libertad para su sancion,
conforme lo dispone el Art. 126 de la antes mencionada ley.

f.) Srta. Ruth Segovia Illescas, Secretaria General
Municipal (E).

ALCALDIA DEL CANTON LA LIBERTAD
La Libertad, enero 30 del 2008.- Las 10h30.

En virtud que la Ordenanza Municipal de Higiene y Abasto
del Canton La Libertad fue discutida y aprobada por el
Ilustre Concejo Cantonal de La Libertad en las sesiones
ordinarias del 18 de diciembre del 2003 y 23 de enero del
2008, esta Alcaldia en goce de las atribuciones que le
concede el numeral 30 del Art. 69 y el Art. 126 ambos de la
Ley Organica de Régimen Municipal vigente SANCIONA
en todas sus partes la presente Ordenanza Municipal de
Higiene y Abasto del Canton La Libertad.- CUMPLASE.

f.) Ing. Patricio Cisneros Granizo, Alcalde del canton.

SECRETARIA GENERAL MUNICIPAL DEL
CANTON LA LIBERTAD

La Libertad, enero 31 del 2008.- Las 08h45.

Provey6 y firmé el decreto que antecede el Sr. Ing. Patricio
Cisneros Granizo, Alcalde del canton La Libertad a los
treinta dias del mes enero del afio dos mil ocho.- LO

CERTIFICO.

f.) Srta. Ruth Segovia Illescas, Secretaria General
Municipal (E).

DIRECCION DE HIGIENE AMBIENTAL, SALUD
Y SERVICIO PUBLICO

REQUISITOS PARA LA OBTENCION DE LA
PATENTE MUNICIPAL

(Primera vez)
o Fotocopia de la cedula de ciudadania
e Formulario de permiso de funcionamiento

e Certificado de pago de la patente municipal e impuestos
a los activos totales

o Carné de salud de todas las personas que laboran en el
negocio

e Ficha de calificacion, informe e inspeccion
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Los adjudicatarios de los centros de abasto propiedad
Renovacién: del Municipio deben de presentar adicionalmente:

e Patente del tiltimo afio de pago e Carné del usuario

e Carné de salud de todas las personas que laboran en el e Una foto tamafio carné
negocio . .
e Ultima carta de pago del arriendo del local

e Ficha de calificacion, informe e inspeccion. ) ) )
e Dos uniformes (en los casos de expendio de comidas)

Anexo 2

ILUSTRE MUNICIPALIDAD DEL CANTON LA LIBERTAD
DIRECCION DE HIGIENE AMBIENTAL, SALUD Y SERVICIO PUBLICO

NO i
LaLibertad ......de ......cocoeveiiiiiinnnnnn e de 200 .....
Sr.
Director del Departamento de Higiene Ambiental,
Salud y Servicio Publico
En su despacho:
Y 0 e con cedula de ciudadania N° ............ ............ , solicito a Ud. la
emision de la Patente Municipal para el afio 200 ...... ; para el respectivo funcionamiento de mi negocio cuya actividad
COMETCIAL ©5 . .ueuininiin it denominado ............cooiiiiiiiiiiii ubicado en

la siguiente dir€CCiOn ............oeveiiiinininiiiiiiiiiiiiiieeeens Barrio ...
Para lo cual adjunto la documentacion correspondiente

Comprometiéndome a cumplir lo estipulado en las ordenanzas y leyes municipales.

Atentamente

Anexo 3

ILUSTRE MUNICIPALIDAD DEL CANTON LA LIBERTAD
DIRECCION DE HIGIENE AMBIENTAL, SALUD Y SERVICIO PUBLICO

FICHA DE CONTROL PARA FUNCIONAMIENTO DE ESTABLECIMIENTOS COMERCIALES

Razo6n Social

Categoria

Sector/ Barrio
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Direccion

Fecha de visita

Fecha de proximo control

Nombre del propietario

Nombre del funcionario que realiza la
visita

# de permiso de funcionamiento

Fecha de autorizacion de permiso de
funcionamiento

SITUACION DEL LOCAL

OPCIONES

ESTADO

OBSERVACIONES

SI

NO

NA

B

R

M

Ubicacién del local

Centro

En el perimetro urbano

Fuera del perimetro urbano

Cerca a escuela, colegio, iglesia, hospital,
clinica, centros de atencion infantil

Dimensiones del local

L X metros

Funcionalidad

Ambiente para preparacion de alimentos

Ambiente para atencion al publico

Ambiente para expender
productos/alimentos

Ambiente para servicios higiénicos y
bafios

Ambiente para dormir (farmacias)

Ventilacion

Iluminaciéon

Tachos de basura

Exteriores

Acceso

Tluminacion

Maleza, basura, aguas estancadas

Malos olores

PISO

Cemento

Baldosa, ceramica

Madera

Tierra, piedra, u otros

PAREDES

Cemento

Madera
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Plastico

Cartén

TECHO

Zinc

Eternit

Tumbado de yeso

Otros

SITUACION DEL LOCAL

OPCIONES

ESTADO OBSERVACIONES

Sl NO

NA

B IR |M

PINTURA

Parcial

Total

Sin pintar

SANITARIOS

Lavamanos

Toallas u otros

Jabon

Tuberias

Agua

Inodoros

Tacho de basura

Papel higiénico

Agua

Urinario

Puertas

Duchas

Agua fria

Agua caliente

INSTALACIONES ELECTRICAS

Total

Parcial

Permiso del cuerpo de bomberos

MOBILIARIOS/ INSUMOS

Escritorios

Sillas

Camas

Colchones

Séabanas

Mesas

Tachos para la basura

Preservativos

EQUIPOS

Refrigeradoras
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Congeladores

Balanzas

Extintores

Vitrinas

COCINA

Accesorios de cocina

Vajillas

Utensilios de mesa

Vitrinas

Extintores

SITUACION DEL LOCAL OPCIONES ESTADO OBSERVACIONES
Sl NO |NA |B |[R |M

Mesones

Extractores

Chimenea

ELIMINACION DE DESECHOS

Aguas servidas

Basura

Otros

PERSONAL

Con uniforme:

Mandiles

Gorras

Mascarillas

Botas

Con certificado de salud ocupacional

ALIMENTOS

Estado

Manipuleo

Conservacion

PRESENCIA DE ANIMALES

Moscas

Cucarachas

Ratas, ratones

Gatos, perros

Otros

Recomendaciones Generales:
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Firma del Propietario o Representante Firma del Funcionario Municipal
Anexo 4
ILUSTRE MUNICIPALIDAD DEL CANTON LA LIBERTAD
DIRECCION DE HIGIENE AMBIENTAL, SALUD Y SERVICIO PUBLICO
FORMULARIO DE PERMISO DE FUNCIONAMIENTO
NO e

La Libertad ........ de oo de 200 ...

Una vez cumplido el proceso de revision e inspeccion de local del Sr. ... donde funcionara
un negocio cuya actividad comercial @S ......iiiiiiiiii denominado

................................... ubicado en la siguiente direCCion ............coeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeieea

Se concluye que el mismo esta apto para cumplir la funcion destinada a la actividad comercial requerida.

Realizado Fecha
Inspector de Higiene

Aprobado Fecha
Director de Higiene,
Salud y Servicio Publico

Anexo 5

ILUSTRE MUNICIPALIDAD DEL CANTON LA LIBERTAD
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DIRECCION DE HIGIENE AMBIENTAL, SALUD Y SERVICIO PUBLICO
CITACION N° ............
Nombre:
Direccion:
Motivo de Citacion:
Acercarse a: Direccion de Higiene Municipal
Dia: Hora:

Nombre del funcionario municipal

que

realizo la inspeccion:

Firma:

Fecha de inspeccion:

Anexo 6

REGLAMENTO PARA EL MANIPULEO
DE ALIMENTOS

1.- TRANSPORTE DE LOS PRODUCTOS
HASTA EL NEGOCIO

Utilizar siempre vehiculos habilitados o adecuados para
el transporte de alimentos, de acuerdo a las normas
establecidas por la autoridad municipal.

Respetar sin excepciones las condiciones higiénicas en
el interior del vehiculo el que debe estar adecuado o
adaptado con materiales que permitan una higiene y
desinfeccion facil y completa, de igual manera el
exterior del vehiculo debe estar en buenas condiciones.

Los alimentos no deben estar en contacto con el piso del
transporte y deben estar en estantes o envases con una
buena distribucion.

No transportar productos no alimenticios conjuntamente
con alimentos para evitar las contaminaciones cruzadas
durante el transporte.

Si los productos transportados lo requieren, tener un
termometro y un registro de temperatura en el interior

del vehiculo para mantener una temperatura constante,
el grado de humedad, el aire y otras condiciones
necesarias para evitar la descomposiciéon de los
alimentos y garantizar su conservacion

2.- CARGA Y DESCARGA

Debe de realizarse lo mas rapido posible para evitar que
se corte la cadena de frio de los alimentos refrigerados.

En ningin momento de la carga y descarga los
productos deben apoyarse en el piso, porque puede
quedar expuesta al contacto con roedores, insectos u
otro agente contaminante.

Para su traslado del deposito al vehiculo y del vehiculo
al negocio, debe utilizarse cajones, bandejas o carros
con ruedas, seglin la cantidad, peso y caracteristica de
los productos.

En casos donde se manipulen alimentos en la carga y

descarga directamente con las manos deberan usar

guantes por ejemplo carnes, queso artesanal y otros.
3.-RECEPCION EN EL NEGOCIO

Fijar una hora para la recepcion de los productos que
coincida con el horario en que el negocio no esté abierto
al publico o cuando tiene menos cantidad de clientes y
cuando no se estén manipulando alimentos.
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Realizar siempre un control cuantitativo, que consiste
en revisar que el pedido coincida con los productos y
cantidad entregada, orden de compra y facturacion.

Realizar siempre un control cualitativo, que consiste en
comprobar la aptitud organoléptica de los productos
(color, olor, sabor y textura).

Devolver todos los productos que no supere el control
cualitativo.

Evaluar siempre el estado de los envases y medir la
temperatura de los alimentos perecederos, segun cada
alimento y devolver los que no cumplan con lo
establecido.

No recibir alimentos transportados en vehiculos no
autorizados.

Los distribuidores deben llevar el uniforme en perfecto
estado de limpieza.

4.- REGISTRO Y CONTROL DE LOS
PRODUCTOS

Se debe confeccionar un registro lo mas completo
posible de los productos recibidos que se llenara al
momento de la recepcion, tendra los siguientes datos
(que ya debe venir en los rotulos o etiquetas de los
productos).

Cddigo de identificacion del producto: PQ - AC
Producto: Leche

Marca: La vaquita

Lote: MPO 0123

Fecha de elaboracion y caducidad: El. 13/06/2007 — Vcto.
30/06/2007

Numero de pedido: 01 - 3454

Numero de bultos/ cajas/ gabetas: 2

Cantidad: 100 fundas

Presentacion: Y% litro

Peso bruto: 20.5 Kg

Peso neto: 20. Kg

ALMACENAMIENTO DE LOS ALIMENTOS

Los alimentos deben ser almacenados de acuerdo a su
condicién de ser perecederos o no perecederos.

Los alimentos perecederos son muy sensibles y se ven
muy afectados por la temperatura, la humedad relativa
del ambiente, la velocidad del aire y la intensidad de la
luz, y que por eso es vital no romper la cadena de frio.

Los alimentos para su almacenamiento deben realizarse
de la siguiente manera:

Grupo de Tipos de Orden de
alimentos alimentos almacenamiento
Congelados Helados, carnes, | Primeros en
etc. guardarse cuando
se recibe la
mercaderia
Refrigerados Lacteos, huevos, | Se guardan en
carnes segundo lugar
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Perecederos a Algunas frutas y | Se guardan en
temperatura verduras tercer lugar
ambiente
Los no Tubérculos Se guardan en
perecederos cereales, ultimo lugar

alimentos secos,

conservas, bebi-

das, latas, etc.

No deben exponerse a temperatura ambiente los
alimentos que exigen un mantenimiento en frio, ya que
reduce su vida util, se perjudica su aspecto y acelera la
contaminacion.

Tanto con los alimentos congelados como con los
refrigerados, debemos evitar la contaminacién cruzada
y la transmision de olores. Para ello debemos sectorizar
los espacios de las refrigeradoras y los congeladores o,
si tenemos mas de un aparato, emplear distintas
refrigeradoras para distintos productos (guardar la carne
cruda en una, la carne cocida en otra y los lacteos en
otra).

Los alimentos perecederos deben guardarse o
almacenarse a una temperatura ideal de acuerdo a cada
tipo:

PRODUCTOS TEMPE- TIEMPO
RATURA
Pollos 4°C 5 dias
-8°C 4 meses
-18°C 12 meses
Helado -18°C 12 meses
Leche pasteurizada 1.7a4.4°C 15 dias
Yogur 2a8°C 20 dias
Crema de leche 2a8°C 15 dias
pasteurizada
Verduras super 5°C 24 horas
congeladas -8 °C 15 dias
-12°C 3 meses
-18°C 12 meses
Jugos de frutas 4°C 3 meses
Filetes de pescado super | 4 °C 24 horas
congelados -5°C 5 dias
-18°C 6 meses
Carne y sus derivados - 1.1°C 21 dias

e Los productos no perecederos deben almacenarse en un

lugar fresco y seco, ya que las temperaturas elevadas y
la excesiva humedad favorecen el desarrollo de insectos
y microorganismos. La temperatura ideal del lugar de
almacenaje oscila entre 15 y 18 °C y la humedad
ambiente entre 50 y 60%.

El lugar debe estar siempre limpio, bien ventilado y sin
luz solar. La buena ventilacion ayuda a mantener una
buena temperatura y a reducir la humedad. La falta de
luz directa evita la decoloracion rapida de los alimentos
y que se deterioren. La limpieza impide la propagacion
de plagas.

EL ILUSTRE CONCEJO MUNICIPAL
DEL CANTON PALESTINA
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Considerando:

Que, la Constitucion Politica del Estado, en sus articulos 47
y 52, establece que en el &mbito publico recibiran atencion
prioritaria y preferente y especializada los nifios, nifias y
adolescentes y que es competencia de los municipios el
formular politicas locales y destinar recursos preferentes
para servicios y programas orientados a los nifios, nifias y
adolescentes;

Que, como impulso del proceso de modernizacion y
descentralizacion estatal, consagrada en la Carta Magna en
el Art. 255, inciso 2%, se debe impulsar procesos locales
que fortalezcan el rol de los gobiernos seccionales, sobre
todo en el ambito de la nifiez y adolescencia;

Que, de conformidad con las normas establecidas en el
Codigo de la Nifiez y Adolescencia, que recoge conquistas
sociales y de proteccion a los nifios, nifias y adolescentes
ecuatorianos  otorgandoles los derechos que les
corresponden a través de las normas establecidas por el
Codigo de la Nifiez y Adolescencia, el mismo que fue
puesto en vigencia el 3 de julio del afio 2003;

Que, el Codigo de la Nifiez y Adolescencia, establece la
responsabilidad estatal de organizar el Sistema de
Proteccion Integral de la Nifiez y Adolescencia;

Que, el Ilustre Concejo Municipal de Palestina, ha asumido
como politica municipal la conformacién y funcionamiento
del Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia y la Junta
Cantonal de Proteccion de Derechos de los Nifios, Niflas y
Adolescentes;

Que, de conformidad con lo establecido en la Ley de
Fomento y Atencion de Programas para los sectores
vulnerables en los gobiernos seccionales, de conformidad
con lo anotado y publicado en el Registro Oficial N° 116 de
fecha 2 de julio del 2003, en el que manifiesta que a
continuacion del Art. 533 de la Ley de Régimen Municipal,
se debe de asignar por lo menos el 10% de sus ingresos no
tributarios para el financiamiento de la planificacion y
ejecucion de los programas sociales en beneficio de los
sectores vulnerables; y,

Que, en uso de las facultades y atribuciones que le
confieren los articulos 126, 127, 128, 129 y 133 de la Ley
Organica de Régimen Municipal, y articulos 201, 202, 203,
2004, 205, 206 y 207 del Codigo de la Niflez y
Adolescencia, asi como los articulos 47, 52, 255 de la
Constitucion Politica del Estado y Art. 533 reformado de la
Ley de Régimen Municipal,

Expide:
La  siguiente  Ordenanza de  Conformacion 'y

Funcionamiento del Concejo Cantonal y de la Junta
Cantonal de la Nifiez y Adolescencia del canton Palestina.

TITULO I

DE SU NATURALEZA JURIDICA, FUNCIONES,
OBJETIVOS Y AMBITO

CAPITULO I
Naturaleza juridica, objetivos y &mbito

Art. 1.- El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia
del canton Palestina es una persona juridica de derecho
publico con autonomia organica, funcional 'y
presupuestaria. Es un organismo colegiado de nivel
cantonal, que estd integrado paritariamente por
representantes del poder publico ecuatoriano y de la
Sociedad Civil, encargado de elaborar y proponer politicas
locales al 1. Concejo Municipal del cantén. Su integracion
se harad de acuerdo a lo determinado en los Arts. 201 y 203
del Codigo de la Nifiez y Adolescencia.

Art. 2.- El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia
del canton Palestina, tendra competencia jurisdiccional en
todo el canton y tiene por objetivo fundamental garantizar
los derechos de los nifios, nifias y adolescentes, los mismos
que se encuentran consagrados en la Constitucion Politica
de la Republica, el Codigo de la Nifiez Adolescencia y
demas instrumentos juridicos nacionales e internacionales.

CAPITULO 11
De las funciones

Art. 3.- El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia
del canton Palestina, tendra las siguientes funciones:

a. Elaborar y proponer politicas y planes de aplicacion
local para la proteccion de los derechos de la nifiez y
adolescencia y vigilar su cumplimento y ejecucion;

b. Exigir a las autoridades locales la aplicacion de las
medidas legales, administrativas y de otra indole, que
sean necesarias para la proteccion de dichos derechos;
requerimientos que lo hara por escrito y por una sola
ocasion. Si no se tomaren tales medidas presentara la
denuncia ante las autoridades correspondientes;

c. Denunciar ante las autoridades competentes las
acciones u omisiones que atenten contra los derechos,
cuya proteccion le corresponde;

d. Elaborar y proponer politicas de comunicacion y
difusion sobre los derechos, garantias, deberes y
responsabilidades de la nifiez y adolescencia;

e. Conocer, analizar y evaluar los informes sobre la
situacion de los derechos de la nifiez y la adolescencia
en el ambito local; elaborar los que correspondan a su
jurisdiccion; y, colaborar en la elaboracion de los
informes que el Ecuador debe presentar de acuerdo a
los compromisos internacionales asumidos por el pais;

f. Crear y desarrollar mecanismos de coordinacion y
colaboracion con los organismos nacionales e
internacionales, publicos o privados, que se relacionen
con los derechos de la nifiez y adolescencia, en su
jurisdiccion;

g. Evaluar, de forma anual, la aplicacion de la politica
nacional y local de proteccion integral a la nifiez y
adolescencia y su plan nacional;
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h. Elaborar y proponer su reglamento interno para la
aprobacion por el 1. Concejo Cantonal Municipal;

i.  Vigilar que las asignaciones presupuestarias hechas por
el Estado, el Municipio y las provenientes de otras
fuentes, sean destinadas de forma eficiente y oportuna
al CCNA, y formular las recomendaciones necesarias,
para lo cual solicitara las informaciones pertinentes a
las fuentes de donde provienen dichas asignaciones;

j.  Impulsar y coordinar la conformacion de redes de
trabajo, entre las organizaciones publicas y privadas de
sistema de proteccion integral de la niflez y
adolescencia;

k. Crear y mantener actualizado un sistema local de
informacion sobre nifiez y adolescencia;

l.  Impulsar la conformacion de las defensorias
comunitarias, consejos consultivos de niflos, nifias y
adolescentes y demas organos del Sistema Local de
Proteccion de la Nifiez y Adolescencia del Canton
Palestina;

m. Llevar un libro de registro de los y las adolescentes
trabajadores (as) en el canton Palestina;

n. Mantener reuniones de trabajo de forma trimestral con
el Consejo Consultivo de Niflos, Nifias y Adolescentes
del canton Palestina, con el objeto de elaborar y
concertar politicas, planes, programas y proyectos que
incidan sobre la vida de los nifios, nifias y adolescentes
del canton;

0. Otorgar la autorizacion de funcionamiento y el registro
a las entidades de atencion dentro del canton, definir y
exigir estandares de calidad de programas y servicios
para nifios, nifias y adolescentes acordes y
complementarios a los definidos por el Consejo
Nacional de la Nifiez y Adolescencia;

p. Exigir a las autoridades competentes la imposicion de
una determinada sancién a instituciones publicas y
privadas, en los casos y conforme al procedimiento que
sefiala la ley;

q. Estudiar y aprobar el presupuesto anual y gestionar los
recursos para el cumplimiento de sus funciones;

r. Convocar al menos una vez por afio a asamblea de las
organizaciones que trabajen en nifiez y adolescencia en
el cantdn; y,

s. Los demas que sefalen las leyes, reglamentos, la
presente ordenanza y su reglamento.

Art. 4.- El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia
del canton Palestina tendra un Secretario Ejecutivo local, el
que estara a cargo de las tareas técnicas y administrativas
necesarias para ejecutar las decisiones del Concejo, serd
elegido de una terna que presentaran las organizaciones que
trabajan por los nifios, nifias y adolescentes del canton.

Art. 5.- El Concejo Cantonal de la Nifiez Adolescencia del
canton Palestina, seguird los lineamientos de las politicas
planteadas por el Consejo Nacional de la Nifiez y
Adolescencia, debiendo adaptarlas a nivel local si fuere del
caso, conforme a las particularidades del canton. A través

de la Secretaria Ejecutiva organizard y coordinara el
proceso de elaboracion concertadas de politicas y planes
locales de la niflez y adolescencia con los diferentes
sectores y espacios de concertacion presentes en el canton.

Art. 6.- El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia
del Canton Palestina, aplicara las sanciones que demande la
ley cuando le sea posible en caso de que cualquier
institucion o autoridad local incumpliere las politicas de
proteccion de derechos, o que sus acciones afecten o violen
los derechos de los nifios, nifias y adolescentes. El
Presidente del Concejo Cantonal de la Nifiez y
Adolescencia presentara con su firma la denuncia que
corresponda ante los organismos o  autoridades
administrativas o judiciales competentes.

Art. 7.- El Concejo Cantonal de la Niflez y Adolescencia,
para el cumplimiento de sus fines podra celebrar convenios
y acuerdos de cooperacion con el sector publico y privado.

Le esta prohibido adjudicar contratos o celebrar convenios,
retribuidos econdémicamente con sus miembros o con sus
instituciones donde uno de los miembros, su conyuge o
parientes hasta el cuarto grado de consanguinidad o
segundo de afinidad, tengan intereses personales.

Art. 8.- El Concejo Cantonal de la Nifiez Adolescencia para
el cumplimiento de sus fines podra conformar de entre sus

miembros, comisiones  consultivas 0  comisiones
permanentes  especializadas por 4reas o  temas
encomendados.

Si lo considera necesario, podra solicitar el concurso de
especialistas independientes para que se sumen al trabajo de
tales comisiones.

Art. 9.- Para la aplicacion de las sanciones administrativas,
que la ley le faculte, el Concejo Cantonal de la Nifiez y
Adolescencia, seguira el siguiente procedimiento:

Cuando, por cualquier medio, el Concejo Cantonal de la
Nifiez y Adolescencia conozca de casos sobre los cuales
segun la ley tiene capacidad de sancionar a las instituciones,
iniciara las investigaciones orientadas a establecer la
existencia de los hechos denunciados y los responsables de
su cometimiento. La investigacion serd coordinada por la
Secretaria Ejecutiva, que en el plazo perentorio de quince
dias debera presentar un informe al Concejo Cantonal de la
Nifiez y Adolescencia;

En el transcurso de la investigacion, el Concejo Cantonal de
la Nifiez y Adolescencia, de oficio o a peticion de parte,
ordenara la practica de todas las pruebas pertinentes; y,

Conocido el informe, el Concejo Cantonal de la Niflez y
Adolescencia, llamara a la parte implicada a una audiencia,
en un plazo no mayor de quince dias, en donde escuchara
sus alegatos respecto de las investigaciones realizadas y
pruebas practicadas, se dejard constancia en una acta que
sera suscrita por los intervinientes, si fueren mayores de
edad, luego de lo cual emitira una resolucion en un plazo no
mayor a quince dias, en reunion ordinaria o extraordinaria.

Art. 10.- El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia
claborara los indicadores para el seguimiento y evaluacion
de los resultados e impacto de las politicas y planes
adoptados a nivel local. Emitird un informe anual del
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resultado de esta evaluacion que la presentara al I. Concejo
Municipal.

Art. 11.- El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia
sera quien otorgue la autorizacion correspondiente para el
funcionamiento de las entidades de atencion a la nifiez y
adolescencia del cantéon y llevard un registro de estas
entidades publicas y privadas y de sus correspondientes
programas. Este registro se actualizara cada afio, sin
perjuicio de que en cualquier momento podra hacer un
seguimiento de las mismas, sin que estas puedan negarse a
este pedido bajo ningln pretexto, pudiendo ser sancionadas
de acuerdo a la ley.

Art. 12.- Para otorgar la autorizaciéon de funcionamiento
indicada en el articulo anterior de esta ordenanza en el
respectivo canton, el Concejo Cantonal de la Nifez y
Adolescencia exigira los siguientes requisitos por parte de
las entidades solicitantes:

a. Solicitud dirigida al Presidente del Concejo Cantonal
de la Nifiez y Adolescencia del canton Palestina;

b. Personeria juridica y copia de los estatutos respectivos;
c. Registro unico de contribuyentes;
d. Presupuesto anual y forma de financiamiento;

e. Programa de atencion o servicio, justificacion,
objetivos, modalidades y metodologia del mismo;

f.  Nombramiento del representante legal;

g. Reglamento interno de funcionamiento;

h. Perfil profesional del personal a laborar en la entidad;
i.  Ubicacion geografica y cobertura; y,

j- Justificativos de las instalaciones fisicas, y recursos
suficientes para su mantenimiento.

De no cumplirse con estos requisitos, el Concejo Cantonal
de la Nifiez y Adolescencia negard la autorizacion
respectiva; en este caso se podra apelar al Consejo Nacional
de la Nifiez y Adolescencia.

Las entidades tendran un plazo improrrogable de treinta
dias desde el momento que se les otorgue la autorizacion de
funcionamiento para presentar al Concejo Cantonal de la
Nifiez y Adolescencia, la nomina del personal contratado,
los documentos que acrediten su formacion profesional y
los respectivos contratos laborables o de servicios
debidamente legalizados.

Si la entidad incumpliere con lo sefialado en el inciso
anterior, la autorizaciéon de funcionamiento quedard sin
efecto inmediatamente.

Art. 13.- La entidades presentaran a la Secretaria Ejecutiva,
la solicitud de autorizacion, dejando la documentacion
correspondiente.

La Secretaria Ejecutiva, en el término de ocho dias revisara
la documentacion presentada y de ser necesario mandara a

completarla otorgando para el efecto un término de cinco
dias.

Una vez cumplido lo sefialado en el inciso anterior, la
Secretaria Ejecutiva, dentro del término de ocho dias,
entrevistara a los solicitantes y necesariamente realizara una
visita para constatar las condiciones fisicas y materiales de
las instalaciones de la entidad.

De todo lo actuado, la Secretaria Ejecutiva emitird su
informe al Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia,
en el término de ocho dias.

El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia, resolvera
sobre la autorizacion o la negativa, en un plazo de quince
dias en reunion ordinaria o extraordinaria.

En los casos en que se niegue el registro, autorizacion de
funcionamiento o inscripcion de un programa, la entidad
podra volver a presentar una solicitud cuando haya
superado las razones por las cuales se dio dicha negativa.

La autorizacion durara dos afios, luego de lo cual se vera la
conveniencia de renovarla conforme las evaluaciones
realizadas.

Art. 14.- El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia
revocara la autorizacion correspondiente en los siguientes
casos:

a. Incumplimiento de los estandares de calidad
obligatorios, nacionales y cantonales;

b. Si las actividades que se realizan son distintas a las
registradas en su permiso de funcionamiento;

c. Cuando las practicas institucionales violen los derechos
de nifios, nifias y adolescentes;

d. Incumplimiento de las recomendaciones emitidas por
el Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia del
canton Palestina.

e. Incumplimiento de los objetivos planteados; y,

f. Las demés sefialadas en las disposiciones legales.

Art. 15.- Las entidades registradas deberan inscribir, en el

Concejo Cantonal de la Niflez y Adolescencia, los

programas y proyectos que deseen ejecutar dentro del

canton, para lo cual deberan presentar los requisitos que se
establezcan en el correspondiente reglamento.

TITULO 1
De la integracion y funcionamiento
CAPITULO |
De sus miembros
Art. 16.- El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia
del canton Palestina estara integrado, de forma paritario por

representantes del Estado y de la sociedad civil.

Sus miembros seran:
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1. Por el sector publico.
2. El Alcalde Municipal, quien lo presidira.
3. Elrepresentante del Director Provincial de Salud.

4. El representante del Director Provincial de

Educacion.
Por la sociedad civil
1. Un representante de las organizaciones gremiales.
2. Un representante de las iglesias.
3. Unrepresentante de las organizaciones comunitarias.

Cada uno de los miembros del Concejo Cantonal de la
Nifiez y Adolescencia del Canton Palestina, tendran un
suplente, quien tendra la misma capacidad decisoria.

Art. 17.- Los delegados de las organizaciones de la
sociedad civil ante el Concejo Cantonal de la Niflez y
Adolescencia seran elegidos en procesos eleccionarios de
forma democratica, en foro propio, para lo cual el Concejo
Cantonal de la Nifiez y Adolescencia convocara cada tres
afios, por los medios de comunicacion locales, a elecciones
para conformacion del Concejo Cantonal observando los
siguientes criterios:

1.- Conformacion de la comision electoral, conformada
por 2 miembros del Concejo Cantonal de la Nifiez y
Adolescencia, uno por el sector publico y otro por el
sector civil, tres meses antes de las elecciones.

2.- Registro e inscripcion de postulantes.
3.- Apelaciones.

4.- Convocatoria, en la cual debera sefalarse dia, hora de
inicio y de culminacion, y local donde se desarrollara
las elecciones, requisitos y prohibiciones.

Art. 18.- Para que las organizaciones de la sociedad civil,
sefialadas en esta ordenanza municipal de constitucion del
CCNA, puedan participar en las elecciones, proponiendo
candidatos, como eligiéndolos, debera justificar a la
Comision Electoral, a través de la Secretaria Ejecutiva, lo
siguiente:

e Dos afios minimos de trabajo en el canton en temas de
nifiez y adolescencia, inmediatamente anteriores a la
eleccion.

e Personeria juridica y estatutos vigentes.

e  Representacion legal.

e No haber sido sancionada administrativa ni
judicialmente por negligencia o violacion de derechos

de nifios, nifias y adolescentes.

e [Estar registrada y autorizada para funcionar en el
Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia.

La comision electoral presentara un informe al Concejo
Cantonal sobre la idoneidad o no de las instituciones y de
los postulantes, y emitird un documento de acreditacion.

Art. 19.- Los miembros del Concejo Cantonal de la Nifiez y
Adolescencia deberan cumplir los siguientes requisitos:

e  Reconocida identidad moral.

e Estar en goce y ejercicio de los derechos de
ciudadania.

e Demostrar conocimiento y experiencia en temas de
nifiez y adolescencia.

e No tener las inhabilidades sefialadas en la presente
ordenanza.

e  Residir o trabajar en el cantén, minimo tres afios antes
de la eleccion.

Art. 20.- No pueden ser miembros del Concejo Cantonal de
la Nifiez y Adolescencia:

1. Quienes se encuentren actualmente llamados a juicio
plenario.

2. Las personas que hayan sido sancionadas judicial o
administrativamente por violaciones a los derechos de
los nifios, nifias y adolescentes.

3. Quienes hayan sido privados del ejercicio de la patria
potestad.

4.  Los que se encuentren en mora injustificada en el
pago de pensiones de asistencia econémica a un nifio,
nifia o adolescente.

5. Los conyuges o parientes hasta el cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de un miembro
del Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia.

Art. 21.- Los miembros de Concejo Cantonal de la Nifiez y
Adolescencia seran elegidos para un periodo de tres afios, y
podran ser reelegidos después de un periodo.

Art. 22.- Los miembros del Concejo Cantonal de la Nifiez y
Adolescencia del canton Palestina deberan residir o laborar
en el cantéon, por lo menos tres aflos anteriores a su
nombramiento.

Art. 23.- Se pierde la condicion de miembro del Concejo
Cantonal de la Nifiez y Adolescencia, sin perjuicio de las
sanciones administrativas o penales a que hubiere lugar,
por:

1. Abandono e incumplimiento de sus funciones.
2. Condena penal con sentencia firme y ejecutoriada.

3. Haber sido sancionado por violar o atentar contra el
derecho de nifos, nifias o adolescentes.
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4.  Presentar incapacidad fisica o mental para ejercer el
cargo, debidamente comprobada por autoridad
competente.

5. Ineficacia en el cumplimiento de las actividades
encomendadas.

6.  Cambiar su residencia o su trabajo fuera del canton.

7.  Renunciar voluntariamente a su cargo, mediante
comunicacion escrita dirigida al pleno del Concejo
Cantonal.

8. Observar conducta refnida con la moral.

9.  Aquellas que se contemplan en el Art. 20 de esta
ordenanza.

La pérdida de la condicion de miembro debera ser evaluada
y decidida por el Concejo Cantonal de la Nifiez y
Adolescencia, en procedimiento sumario, dentro de una
reunién ordinaria o extraordinaria, en donde se permitira al
miembro presentar los descargos correspondientes de ser el
caso.

Art. 24.- Los miembros del Concejo Cantonal de la Nifiez y
adolescencia ejercen una representacion institucional, no
personal, por lo tanto en caso de que un miembro se ausente
temporal o definitivamente, serd la institucion a la que
representa, la encargada de nombrar un sustituto para que
reemplace al miembro saliente y termine el periodo para el
cual fue elegido.

En este caso, la calidad de miembro del CCNA se pierde
por la notificacion oficial recibida en la Secretaria Ejecutiva
del Concejo Cantonal de la Niflez y Adolescencia. Hasta
tanto, todas las resoluciones adoptadas por el Concejo
Cantonal de la Nifiez y Adolescencia seran validas.

Quienes representan al sector publico forman parte del
Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia, mientras
ejerzan sus funciones en la respectiva institucion.

Cuando la ausencia es del principal, lo reemplazara el
suplente con los mismos derechos y obligaciones.

Todo miembro deberd estar debidamente acreditado por
parte de su institucion ante el Concejo Cantonal de la Nifiez
y Adolescencia y no podra ser cambiado o removido de su
cargo sino solo en los casos establecidos en la ley y en esta
ordenanza.

Art. 25.- La membresia es una funcion ciudadana, y los
miembros del Concejo Cantonal, solo podran percibir
viaticos y subsistencias cuando se movilicen fuera de su
jurisdiccion. Los miembros del Concejo Cantonal de la
Nifiez y Adolescencia que percibieran viaticos y
movilizacién de sus instituciones, estaran impedidos de
recibirlos del Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia,
y si lo hicieran deberan devolver los valores en un méaximo
de 24 horas.

CAPITULO 11

Los 6rganos de direccion del Concejo Cantonal de la
Nifiez y Adolescencia del Cantdn Palestina

Art. 26.- El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia
de Palestina organicamente esta conformado por:

a) La Asamblea de Delegados.- Integrada por los 6
delegados. Es la maxima autoridad del Concejo
Cantonal de la Nifiez y Adolescencia.

El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia en Pleno,
se reunird en sesion ordinaria el segundo miércoles de cada
mes previa convocatoria escrita del Presidente; y
extraordinariamente  bajo  convocatoria  escrita  del
Presidente del Concejo Cantonal de la Nifiez y
Adolescencia o por pedido a la Secretaria Ejecutiva por la
mitad mas uno de sus miembros.

En las reuniones podran participar los miembros suplentes,
con voz asesora ¢ informativa, pero sin derecho al voto. Su
presencia no se considerard para la constatacion del
quérum.

Existira una reuniéon anual con la finalidad unica de
rendicion de cuentas conforme lo establece esta ordenanza
de funcionamiento y conformacion del Concejo Cantonal de
la Nifiez y Adolescencia.

Las reuniones seran convocadas con 72 horas de
anticipacion, con agenda de los temas a tratarse.

Las reuniones extraordinarias se convocaran hasta con 24
horas de anticipacién y no se podrd tratar ningin tema
aparte de los sefialados en la convocatoria.

Tanto en las reuniones ordinarias y extraordinarias se
instalaran en la fecha y hora sefialadas, con los miembros
presentes.

Para ambos casos, las reuniones no podran ser suspendidas,
sino por fuerza mayor como catastrofe, paros, huelgas,
cierres, de carreteras, etc.

Toda resoluciéon del Concejo Cantonal de la Nifiez y
Adolescencia en pleno se adoptard por mayoria simple en la
votacion de los miembros presentes en la sesion
correspondiente.

Los miembros del Concejo Cantonal de la Nifiez y la
Adolescencia tendran que consignar necesariamente su
voto.

Constituido el quérum, que serd de mayoria simple, se
prohibe a sus miembros abandonar la sesion.

El Secretario Ejecutivo hara las veces de Secretario de la
asamblea o de la reunidon en pleno, con voz informativa y
asesora pero sin voto.

b) La Presidencia.- Sera asumida por el Alcalde, el
mismo que tendra las siguientes funciones.

Las principales son:

1.- Ejercer la representacion legal del Concejo Cantonal de
la Nifiez y Adolescencia.

2.- Presidir las sesiones del Concejo Cantonal de la Nifiez
y Adolescencia.
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3.- Velar por el cumplimiento de las resoluciones del
Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia.

4.- Convocar las reuniones del Concejo Cantonal de la
Nifiez y Adolescencia.

5.- Administrar el Fondo Local de Proteccion Integral a
Nifios, Nifias y Adolescentes y los del Concejo.

6.- Las demas funciones que le asigne la ley, y el presente
reglamento.

En ausencia del Presidente, el Vicepresidente del Concejo
Cantonal de la Nifiez y Adolescencia asumira la Presidencia
con las mismas funciones y responsabilidad, tal como lo
establece el Art. 201 del Coédigo de la Nifiez y
Adolescencia.

c¢) La Secretaria Ejecutiva.- La Secretaria Ejecutiva
estara bajo la direccion y responsabilidad del
Secretario Ejecutivo, el mismo que sera nombrado por
el Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia,
conforme lo establecido en la presente ordenanza.

La Secretaria Ejecutiva sera la encargada de la coordinacion
y operacion técnica administrativa de las resoluciones que
emita el Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia.

Son funciones de la Secretaria Ejecutiva:

a. Coordinar la ejecucion de las propuestas formuladas
por el Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia;

b. Elaborar el Plan Operativo del Concejo Cantonal de la
Nifiez y Adolescencia e informes de labores,
cumplimiento de objetivos y metas, en periodos
bimestrales;

c. Crear y desarrollar mecanismos de coordinacion
interinstitucionales  destinados a  conseguir la
financiaciéon y ejecucion para planes y programas a
favor de la nifiez y adolescencia del canton;

d. Proponer los mecanismos de funcionamiento y
coordinacion de los diferentes entes que integren el
Sistema de Proteccion Integral del canton;

e. Operativizar propuestas de capacitacion a nivel del
canton;

f.  Elaborar el presupuesto del CCNA;
Coordinar las acciones con el Consejo Consultivo de la
Nifiez y Adolescencia;

h. Coordinar la elaboracion, con las instituciones locales
y la red interinstitucional, de las propuestas
concertadas de politicas, para presentarlas al Concejo
Cantonal de la Nifiez y Adolescencia;

i.  Administrar los recursos humanos y materiales del
Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia y de la
Secretaria a su cargo;

j. Actuar como Secretario del Concejo Cantonal de la
Nifiez y Adolescencia, con voz pero sin voto;

k. Elaborar los planes operativos y cronograma de
reuniones con las entidades e instancias de atencion a
la nifiez y adolescencia, a efectos de coordinacion; y,

1. Las demas que disponga el Concejo Cantonal de la
Nifiez y Adolescencia y el respectivo reglamento.

La Secretaria Ejecutiva, funcionara en un local accesible,
dentro del perimetro urbano del canton Palestina, en lo
posible fuera de las instalaciones del Municipio del canton.

El Secretario Ejecutivo no podra ser miembro del Concejo
Cantonal de la Nifiez y la Adolescencia del Cantén
Palestina y se lo nombrara por concurso de oposicion y
merecimientos en el que se calificaran los conocimientos y
experiencias de los postulantes, en materia de proteccion de
derechos, garantias y responsabilidades de la nifiez y
adolescencia.

Para la eleccion del Secretario Ejecutivo, el Concejo
Cantonal de la Nifiez y Adolescencia pondra anuncios en
los medios de comunicacion del cantén solicitando
postulantes entre los cuales se calificarda y escogera al
ganador en sesion ordinaria o extraordinaria, segun el caso,
por votacion de los miembros, tomando en cuenta los
criterios seflalados en esta ordenanza.

La calificacion de los postulantes estara a cargo de la
Comision de  Seleccion que sera  conformada,
especificamente  para este  proceso, y formada
paritariamente por el Presidente del Concejo y un miembro
del Concejo delegado de la sociedad civil. El informe que
presente esta comision serd sometido a votacion del
Consejo.

El Secretario Ejecutivo tendra titulo profesional en el area
social, al menos en el grado de licenciatura y conocimientos
de Administracion Publica. Debera justificar experiencia
minima de dos afios en el area de nifiez y adolescencia.
Ademas debera cumplir con lo estipulado en los Arts. 19 y
20 de esta ordenanza, para los miembros del Concejo, en
cuanto a requisitos e inhabilidades.

El Secretario Ejecutivo durara cuatro afos en sus funciones,
tendra un contrato de servicios profesionales que podra ser
renovado por un periodo igual de tiempo, esto es de cuatro
afios, tantas veces sean necesarias conforme a la evaluacion
que el Concejo Cantonal de la Niflez y Adolescencia,
realice sobre el desenvolvimiento y desempeiio de sus
funciones. Percibird una remuneracion determinada por el
Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia.

Art. 27.- Las resoluciones del Concejo Cantonal de la
Nifiez y Adolescencia se tomaran por mayoria simple en la
votacion de los miembros presentes en la sesion
correspondiente.

Art. 28.- De la eleccion del(a) Vice-Presidente del Concejo.

El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia, para la
eleccion del(a) Vice-Presidente, observara el siguiente
procedimiento:

a.- Los miembros delegados de la sociedad civil
propondran un candidato en representacion de ellos, en
el seno del Concejo;
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b.- El Pleno del Concejo elegira, por mayoria simple, al
candidato propuesto por los miembros delegados de la
sociedad civil;

c.- En caso de que existiese un empate en la votacion,
cualquier Miembro del Concejo podran proponer un
candidato de consenso;

d.- La eleccion del(a) Vice-Presidente no podré
posponérselo para otra reunion, debiendo el Concejo,
necesariamente, elegirlo(a); y,

e.- Terminada la votacion, el Pleno del Concejo procedera
a posesionarlo.

El periodo para el cual se elige al(a) Vice-Presidente sera
por un afo, pudiendo ser reelegido las veces que fuesen
necesarias.

Art. 29.- Funciones del (a) Vice-Presidente.- El (a) Vice-
Presidente, asumira las funciones de Presidente, en ausencia
del titular del Concejo Cantonal, con todas las facultades
que la ley, la ordenanza de constitucion y funcionamiento
del Concejo Cantonal de la Niflez y Adolescencia
contempla.

CAPITULO 111
DE LA COORDINACION

Art. 30.- El Concejo Cantonal de la Niflez y Adolescencia,
participara en las instancias nacionales y provinciales de
coordinacion con los demas concejos del pais, conforme los
disponga el Consejo Nacional de la Nifiez y Adolescencia y
la Presidencia del Concejo Cantonal.

Art. 31.- Quienes representen al Concejo en dichas
instancias de coordinacion sera el Presidente y uno de los
miembros que conformen parte de la sociedad civil.

Art. 32.- Las reuniones de coordinacion con las instancias
locales estardn sujetas a lo dispuesto en la presente
ordenanza, para lo cual el Secretario Ejecutivo elaborard
una agenda de los temas a tratarse y los pondrd en
consideracion de las organizaciones con treinta dias de
anticipacion para que hagan las observaciones que crean
pertinentes.

Art. 33.- El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia
convocara al menos una vez cada tres meses al Consejo
Consultivo de la Nifiez y Adolescencia, con el fin de
concretar lo que dispone el Art. 3 literal n) de esta
ordenanza.

Art. 34.- El Concejo Cantonal de la Niflez y Adolescencia,
llevara adelante la coordinacion de las diferentes instancias
y entidades dentro del respectivo cantéon, para la
claboracion de las politicas de nifiez y adolescencia desde
un entorno participativo.

TITULO 11l

Del Consejo Consultivo de la Nifiez y Adolescencia

Art. 35.- El Consejo Consultivo de la Nifiez y Adolescencia
es un 6rgano consultivo, permanente del Concejo Cantonal
de la Nifiez y Adolescencia, quién debera consultarlo de
forma permanente y obligatoria.

Es un espacio ciudadano de nifios, nifias y adolescentes, y
sera obligacion del Concejo Cantonal de la Nifiez y
Adolescencia de impulsar su conformaciéon y apoyar su
funcionamiento.

TITULO IV
Del patrimonio y financiamiento

Art. 36.- Son recursos del Concejo Cantonal de la Nifiez y
Adolescencia:

1. Los que provengan de asignaciones presupuestarias y
extra presupuestarias del Gobierno Central o
Municipal asignadas para el efecto.

2.  Las tasas, contribuciones y mas aportes provenientes,
asignados a la nifiez y adolescencia que constaran
obligatoriamente en el presupuesto anual del
Gobierno Municipal de Palestina.

3. Los que gestionen reproyectos o empréstitos,
nacionales o internacionales de apoyo a los planes de
proteccion integral.

4. Los provenientes de los aportes, herencias, legados o
donaciones de personas naturales o juridicas
nacionales o extranjeras, los mismos que seran
aceptados con beneficio de inventario.

5. Las asignaciones, aportes y mas donaciones que la
cooperacion internacional asigne expresamente al
fondo municipal.

6. El 100% de las pensiones de alimentos no utilizadas
por mas de seis meses en su circunscripcion.

7. El1 100% del producto de las multas impuestas por el
incumplimiento de deberes o la violacion de derechos
y prohibiciones, en su circunscripcion, establecidas
en el Cédigo de la Nifiez y Adolescencia.

8. Las patentes anuales de operacion de entidades de
adopcion.

9. Las subvenciones y subsidios que fueren acordados
en su favor por instituciones publicas y privadas,
nacionales y extranjeras.

10. El 50% del fondo que establece la Ley de Fomento y
Atencion de programas para los sectores vulnerables
en los gobiernos seccionales.

Art. 37.- El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia,
rinde cuentas de su accionar a los organismos competentes
del Gobierno Municipal, a la asamblea sefialada en el Art.
3, literal r) de la presente ordenanza y al Consejo
Consultivo de la Nifiez y Adolescencia.

Art. 38.- La administracion del Fondo para la Proteccion
Integral de la Nifiez y Adolescencia del canton Palestina,
asi como su control auditoria estard sujeto a lo que se
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dispone en el Art. 303 del Codigo de la Niflez y
Adolescencia, sin perjuicio del control que la Direccion
Financiera del Ilustre Municipio de Palestina realice de
forma semestral.

TITULO V

De la Junta de Proteccion de Derechos de Nifios, Nifias y
Adolescentes

Art. 39.- El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia,
cumpliendo con lo establecido en los articulos 205, y 207
del Codigo de la Nifiez y Adolescencia, conformara la Junta
Cantonal de Proteccion de Derechos de Nifios, Nifias y
Adolescentes, en un tiempo maximo de seis meses posterior
a la posesion de los miembros del Concejo Cantonal de la
Niflez y Adolescencia.

Art. 40.- El personal técnico de las juntas cantonales de
Proteccion de Derechos sera nombrado por concurso de
oposicion y merecimientos, en el que se calificaran los
conocimientos y experiencia de los postulantes, en materia
de proteccion de derechos, garantias y responsabilidades de
la nifiez y adolescencia.

Art. 41.- La sociedad civil, a través de la red
interinstitucional por los derechos de los nifios, nifias, y
adolescentes del canton, postulard a los candidatos de entre
los cuales se calificard y escogerd al ganador en sesion
ordinaria o extraordinaria del Concejo Cantonal de la Nifiez
y Adolescencia, segun el caso, por votacion de los
miembros, tomando en cuenta los criterios sefialados en esta
ordenanza.

Art. 42.- La calificacion de los postulantes estaran a cargo
de la comisiéon de seleccion que sera conformada,
especificamente  para este  proceso, y formada
paritariamente por el Presidente del Concejo y un miembro
del Concejo delegado de la sociedad civil. El informe que
presente esta comision serd sometido a votacion del
Concejo.

Art. 43.- Los postulantes deberan poseer titulo profesional
en el area social: Derecho, Trabajo Social, Psicologia,
Medicina, etc., al menos en el grado de licenciatura y
conocimientos de legislacion nacional e internacional
referente a los nifios, nifias, adolescentes y familias. Debera
justificar experiencia minima de dos afios en el area de
nifiez y adolescencia.

Ademas debera cumplir con lo estipulado en los Arts. 17 y
18 de la presente ordenanza, para los miembros del
Concejo, en cuanto a requisitos e inhabilidades.

Art. 44.- Los miembros de las juntas cantonales de
Proteccion de Derechos duraran en sus funciones tres afios,
tendra un contrato de servicios profesionales y podran ser
reelegidos de conformidad con la ley y conforme a la
evaluacion que el Concejo Cantonal de la Nifiez y
Adolescencia, realice sobre el desenvolvimiento 'y
desempefio de las funciones. Es obligacion requerir el
criterio el Consejo Consultivo de Nifios, Nifias y
Adolescentes y de las defensorias comunitarias.

Percibiran una remuneracion determinada por el Concejo
Cantonal de la Nifiez y Adolescencia.

TITULO VI

Del Fondo Local para la Proteccion Integral de la Nifiez
y Adolescencia

Art. 45.- Se crea el Fondo Local para la Proteccion Integral
de la Nifiez y Adolescencia, y su finalidad es financiar:

a.- El funcionamiento eficiente del Concejo Cantonal de la
Nifiez y Adolescencia y de las juntas cantonales de
Proteccion de Derechos establecidos en esta ordenanza
y en el Art. 299 del Codigo de la Nifiez y
Adolescencia. Los gastos por este concepto no deben
pasar, en el primer afo, de 30% del fondo total; y de
20% en el segundo afio, seglin lo establece la ley;

b.- Programas, proyectos, servicios de atencion a la nifiez
y adolescencia del canton Palestina, segun las politicas
de proteccion integral establecidas en esta ordenanza, y
en el Art. 302 del Codigo de la Nifiez y Adolescencia;

c.- Estudios e investigacion sobre la situacion de la nifiez,
elaboracion de linea base, y otras que sean establecidas
por el Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia; y,

d.- Programas de capacitacion del recurso humano y
fortalecimiento instituciones de los organismos de
ejecucion del sistema de proteccion a nivel cantonal,
incluida la red de instituciones que trabajan por los
derechos de nifios, nifias y adolescentes del canton.

Art. 46.- Los recursos del fondo seran asignados por el
Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia a organismos
de ejecucion a nivel cantonal, integrantes del sistema de
proteccion en base a subastas publicas de asignacion de
fondos, con el objetivo de cumplir con lo que dispone el
Art. 45, literales b), ¢) y d), de esta ordenanza, enmarcados
en los principios de competitividad, transparencia, calidad y
accesibilidad de los servicios, programas y proyectos.

Art. 47.- Los recursos asignados por el I. Municipio de
Palestina, deberdn constar en su presupuesto anual, y seran
transferidos y/o depositados directamente a la cuenta del
Fondo Local de Proteccion establecido en el Art. 45 de esta
ordenanza.

DISPOSICIONES GENERALES

Art. 48.- Una vez sancionada la presente ordenanza, en un
plazo maximo de quince dias, el Alcalde convocara a los
representantes de las organizaciones para conformar el
Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia.

Art. 49.- Todas las resoluciones del Concejo Cantonal de la
Nifiez y Adolescencia, pueden ser apeladas en el ambito
administrativo ante el Consejo Nacional de la Nifiez y
Adolescencia.

Art. 50.- Las resoluciones que adopte el Concejo Cantonal
de la Nifiez seran notificadas a las partes interesadas en el
término maximo de tres dias improrrogable de haber sido
adoptada, y sera publicada en los dorganos de difusion del
Gobierno Municipal.
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DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Art. 51.- La presente ordenanza entrara en vigencia a partir
de la fecha de su aprobacion por parte del I. Municipio del
canton Palestina, sin perjuicio de su promulgacion en el
Registro Oficial.

Art. 52.- Por esta sola ocasion el sefior Alcalde y Presidente
del Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia del
canton Palestina conformard una Comision Especial, cinco
dias después de aprobada esta ordenanza, conformada por
un(a) Concejal(a) y un delegado de las organizaciones de la
sociedad civil integrante de la red interinstitucional, para
convocar a las organizaciones de la sociedad civil para que
elijan a sus delegados al Concejo Cantonal de la Nifiez y
Adolescencia, en foro propio, segun lo establece esta
ordenanza.

Art. 53.- De las actividades de la Comision Especial.

Para el cumplimiento de sus obligaciones, la Comision
Especial debera:

1.- Elaborar y aprobar el instructivo de elecciones y su
difusion local, dos semanas después de su
conformacion.

2.- Registrar ¢ inscribir a las instituciones y delegados
postulantes observando lo que dispone esta Ordenanza
de constitucion y funcionamiento del Concejo Cantonal
de la Nifiez y Adolescencia, hasta 5 dias antes de las
elecciones. La Comision Electoral podra, después de
revisar la documentacion pertinente y de escuchar a la
parte afectada, rechazar o aceptar, la inscripcion de la
institucion y/o del postulante a delegado.

3.- Fijar fechas para que las instituciones puedan apelar
cualquier decision de la Comision Especial que
consideren injusto. El periodo de apelaciones no podra
ser mayor a tres dias laborables, y se instalara
inmediatamente después de terminado el tiempo
establecido para el registro e inscripcion.

4.- Convocatoria, en la cual debera sefnalarse dia, hora de
inicio y de culminacion, y local donde se desarrollara
las elecciones.

5.- Acreditacion de los electores y candidatos.

6.- La Comision Especial acreditara a los representantes
legales de las instituciones inscritas, para que puedan
ejercer el desarrollo al voto, asi como a los candidatos.

7.- Prever normas de seguridad que garanticen el derecho
al voto, considerando: El secreto del voto.

Voto libre y soberano.

Art. 54.- La eleccion de los delegados de la sociedad civil
se lo hara por sector, segun consta en la Ordenanza de
conformaciéon y constitucion del CCNA, Art.17, en el
mismo dia, en el mismo proceso.

Art. 55.- Transparencia del proceso de elecciones.- Para
garantizar la transparencia del proceso, la Comision

Especial solicitard la presencia, en calidad de veedores del
proceso, de un delegado de una de las siguientes
instituciones: Del Tribunal Electoral Provincial o Local; de
una de las organizaciones de Derechos Humanos de la
provincia o del cantéon, de la Defensoria del Pueblo
Provincial o del cantén, del Concejo de la Niflez o
Adolescencia.

Art. 56.- Principios de equidad y género.- La Comision
Especial debera garantizar que la constitucion del Concejo
Cantonal respete los principios de equidad de género y
cultural.

Art. 57.- Proclamacion de resultados.- La proclamacion
de los resultados se lo realizard inmediatamente después de
terminada la jornada de elecciones, para lo cual la Comision
Especial, en presencia de los veedores externos y de los
candidatos, levantaran un acta de los resultados, debiendo
estampar sus firmas.

Art. 58.- De la posesion de los miembros del Concejo
Cantonal de la Niflez y Adolescencia.

Proclamados los resultados, el Presidente del Concejo
Cantonal de la Niflez y Adolescencia, en un tiempo maximo
de 15 dias posesionara a los miembros elegidos en un acto
publico.

Art. 59.- La presente ordenanza entrara en vigencia a partir
de su aprobacion por el I. Concejo Cantonal de Palestina,
sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado y firmado en la sala de sesiones del I. Concejo
Cantonal de Palestina, a los cuatro dias del mes de
septiembre del dos mil seis.

f.) Sr. Isidro Placencio Sanchez, Vicepresidente del
Concejo.

AVISO
IMPORTANTE!!

RO @F@QL

GOBIERNO DEL ECUADOR

Comunicamos
publico en ge
emitidos por le
las resolucio
Constitucional,
Especiales, p
el 26 de dicien

f.) Ledo. Armando Gonzalez Barzola, Secretario General

Municipal.

SECRETARIA  GENERAL
CANTON PALESTINA

MUNICIPAL

Palestina, septiembre 4 del 2006.

DEL

El infrascrito Secretario General Municipal del canton

Palestina



Suplemento -- Registro Oficial N° 316

Martes 15 de Abril del 2008

41

CERTIFICA: Que la presente Ordenanza de constitucion y
funcionamiento del Concejo Cantonal de la Nifiez y
Adolescencia del Canton Palestina, ha sido discutida y
aprobada en las sesiones ordinaria y extraordinaria de los
dias miércoles 16 de agosto y viernes 1 de septiembre del
2006, de conformidad con las disposiciones establecidas en
la Ley de Régimen Municipal vigente.

f.) Lcdo. Armando Gonzalez Barzola, Secretario General
Municipal.

DESPACHO DE LA ALCALDIA DEL CANTON
PALESTINA

Palestina, septiembre 7 del 2006.

Como la Ordenanza municipal de constituciéon y
funcionamiento del Concejo Cantonal de la Niflez y
Adolescencia del Canton Palestina, ha sido discutida y
aprobada en las sesiones: ordinaria y extraordinaria de los
dias miércoles 16 de agosto y viernes 1 de septiembre del
2006. Esta Alcaldia promulga y sanciona la presente
ordenanza, en uso de las facultades que le conceden los
articulos 128 y 129 de la Ley de Régimen Municipal
vigente.

f.) Sr. Carlos Olvera Olvera, Alcalde del cantén.

Provey6 y firmo el decreto anterior, el sefior Carlos Olvera
Olvera, Alcalde del canton Palestina, a los nueve dias del
mes de septiembre del dos mil seis.

f.) Lcdo. Armando Gonzalez Barzola, Secretario General
Municipal.

Ilustre Municipalidad de Palestina.- f.) Lcdo. Armando
Gonzalez Barzola, Secretario General Municipal.
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